RANGOS DARBU SUTARTIS NR. o%&/4 - A- o9
2025 m. lapkridiond?d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurios buveiné yra A.
Mickevidiaus g. 9, 44307 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre (toliau - UZsakovas), ir

UAB ,,Autokausta®, juridinio asmens kodas 135007799, kurios registruota buveiné yra Marvelés g. 199B,
46204 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre
(toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, sudaré §ia Rangos darby sutartj (toliau —

L»Sutartis®).
SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas Mokslo paskirties pastato, Odontologijos fakulteto pastato, Sukiléliy pr. 51,
Kaunas naujos statybos rangos darbai yra (toliau — Darbai). Darby apimtys ir reikalavimai
Darbams nurodyti techninéje uzduotyje (4 priedas).
1.2 Rangovas jsipareigoja Sutarties salygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uZbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir paalinti visus jy defektus, taip pat jvykdyti kitus
Sutarties reikalavimus uZ? UZsakovo mokamg atlygj, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti nustatyta tvarka ir terminais Sutartyje nustatyta kaing.
1.3. Statybvietés vieta — Sukiléliy pr. 51, Kaunas.
2. Sutarties kainos apskaitiavimo biidas, kaina ir mokéjimo salygos
2.1. Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina. Kaina Darbams yra:
Eil. Darby pavadinimas Kiekis Mato vnt. Kaina EUR be
Nr. PVM
1. | Mokslo paskirties pastato, 1 Kompl. 20 325 589,99

Odontologijos fakulteto
pastato, Sukiléliy pr. 51,
Kaunas naujos statybos
rangos darbai

PVM procentais: | 21

PVM! EUR: | 4268 373,90

Kaina su PVM: | 24 593 963,89

2.2,

2.3.

Kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra batini sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti
dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Techninéje uzduotyje nurodyti dydZiai — statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skai¢ius
ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis
(iSreiksta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliu darby,
kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo
techninéje uzduotyje nurodyto kiekio, laikoma, kad $ie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo
jskaidiuoti j mokéting pagal sutartj kaina, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio
sutarties kaina negali biti kei¢iama. Didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais,
o0 maZesni — atsisakomais darbais, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZsakovo

1 Statybos darbams taikomas atvirkitinis PVM mechanizmas, todél PVM iésvkaityti ir sumokeéti i biudZeta prievolé pereina
Uzsakovui (Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymas (Zin., 2002, Nr. 35-1271). Pasikeitus teisés akiy
reikalavimams, vadovautis konkreiam laikotarpiui aktualia teisés akto redakcija, i¥skyrus, jei teisés akte yra nurodyta kitaip.
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24.

2.5.

2.6.
2.6.1.

2.6.2.
2.6.2.1.

2.6.2.2.

2.6.2.3.

2.6.2.4.

nurodyty darby kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskirs daugiau kaip 15 procenty,
skaiCiuojant nuo pradinés sutarties vertés.

Pradiné sutarties verté yra lygi Rangovo pasifilymo kainai, nurodytai uz visa Darby apimtj (kaina
be PVM, kuri nurodyta Sutarties 2.1. p.).

I Darby kaing jeina darbo jégos, medziagy, jrangos kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir
visos kitos, Rangovui priklausandios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei
Sig Sutartj, iSlaidos. ] Darby kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uZmokestis ir
Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i§laidy, virSijanciy Darby kaing (bendra Sutarties
kaing). Kaina, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 2.1. punkte, yra galutiné ir apima visas
tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su darbais. Sutarties kaina apima ir tuos darbus,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ar Sioje sutartyje, bet yra biitini
Sutardiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti savo pasiiilyme, kurj
Rangovas pateiké pirkime.

Mokéjimo sglygos:

Rangovas finansinius dokumentus (sgskaitas fakttiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elekironiniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta ir
sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktliry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis. UzZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,SABIS® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos ,,SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir
Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél vykdant Sutartj
saskaitos faktiiros gali biti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita fakttira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

Mokejimai vykdomi tokia tvarka:

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna sgskait faktiira. Siame
punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i§ treciyjy Saliy,
UZsakovo rasytiniu praneS§imu, gali biiti pratgstas, taciau bet kokiu atveju Sis terminas negali
vir§yti 60 (SeSiasdesimt) dieny;

jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Darby
ivykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos
faktiiros gavimo diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktiira UZsakovui iSraSyta ir i§siysta
nesinaudojant elektroninémis priemonémis. Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas
su finansavimu, gaunamu i8 tre¢iyjy Saliy, Uzsakovo rasytiniu praneSimu, gali biiti pratestas, taciau
bet kokiu atveju §is terminas negali vir§yti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

kai UZsakovas saskaita faktirg gauna anksCiau, negu jvykdyti Darbai, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto
pasirafymo dienos). Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu,
gaunamu i§ treéiyjy Saliy, UZsakovo raSytiniu pranesimu, gali buti pratgstas, taciau bet kokiu
atveju $is terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buiti patikrinta, ar
Darbai atitinka Sutarties sglygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaita faktiira anksciau arba Darby
priémimo ir (ar) patikrinimo dieng, — per 30 kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo dienos
(atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasira$ymo dienos). Siame punkte nurodytas
mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i§ tre€iyjy Saliy, UZsakovo raSytiniu
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2.6.3.
2.64.
2.6.5.
2.6.6.
2.6.7.

2.7.

2.8.

2.9.

3.2

3.2.1
3.2.2.

3.3.

34.

4.1.

pranesimu, gali biiti pratestas, tadiau bet kokiu atveju §is terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt)
dieny;

Suma, privaloma mokéti, pervedama j Rangovo $ioje Sutartyje nurodyta banko saskaitg.

Visi mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

Apmokéjimas pagal $ig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo sgskaita.
Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais ir fikio subjektais galimybe — yra.

Jei sutarties specialiyjy salygy 2.6.6. punkte numatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
ir/ar tikio subjektais, tokiu atveju atsiskaitymo tvarka yra tokia pati kaip ir numatyta Sutarties
specialiyjy salygy 2.6.2. punkte.

Ne dazniau kaip vieng kartg per kalendorinj ménesj, Rangovui atlikus Rangos darbus pagal
suderintg programa (Sutarties bendryjy salygu 3.17 p), Rangovas pateikia UZsakovui sgskaita
faktiira nuo kurios UZsakovas sulaiko 3 % (tris procentus) i§ mokamos sumos.

Salims pasiragius Rangos darby perdavimo — priémimo akta (pagal Sutarties bendryjy salygy 14
punktg) bei Rangovui pateikus raSytinj patvirtinima apie tai, kad statybos uzbaigimo aktas,
deklaracija apie statybos uzbaigima ir deklaracija (kuri netvirtinima) apie statybos uZbaigimga yra
uZregistruota j IS , Infostatyba“, UZsakovas per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny, skaiCiuojant
nuo minéto patvirtinimo gavimo dienos, sulaikytas sumas (ar jy likutj, jeigu i sulaikyty sumy
buvo padengti UZsakovo nuostoliai ir / ar priskai¢iuotos netesybos) sumoka Rangovui.

Salys susitaria, kad Rangovui mokétiny sumy sulaikymas (3%) yra Rangovo prievoliy jvykdymo
urtikrinimas (sutartinis 1§y jkeitimas), nustatytas UZsakovo interesais, su tikslu uZtikrinti jo
nuostoliy ir/ar netesyby padengimg Rangovo netinkamy prievoliy pagal Sutartj jvykdymo ir/ar
nejvykdymo atveju (jskaitant, bet neapsiribojant, kai véluojama atlikti Darbus, netaisomi atlikty
Darby trikumai, atsisakoma atlikti Darbus (ar ju dalj), nesilaikoma darby saugos reikalavimy,
tinkamai nevykdomi garantiniai jsipareigojimai, ir kt.).

Darby vykdymo terminai

Darby pradzia — Statybvietés perdavimo - priémimo akto pasiraymo diena (3i diena jskaitytina
i Darby termino skai¢iavima). Statybvietés perdavimo - priémimo aktas abiejy Saliy pasira§omas
ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

Darby baigimo laikas:

Rangos darbu baigimo laikas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Darby pradzios.

Darby pabaiga — Statybos uZbaigimo procediiry jskaitant visos statybinés dokumentacijos
perdavimg Statytojui pabaigos diena, t.y. ne véliau kaip 4 (keturi) ménesiai nuo Rangos darby
baigimo pabaigos.

Darby baigimo laiko pratgsimas numatomas iki 6 (Se$iy) ménesiy. Darby baigimo laiko pratgsimas
gali bati daromas viena karta (visam Darby baigimo laiko pratgsimui) ar kelis kartus (Darby
baigimo laiko pratgsimas iSdalinant j atitinkamas dalis), atsizvelgiant j Darby baigimo laiko
pratesima pagrindziancias aplinkybes, nurodytas Sutarties bendrosiose salygose. Rangos darby
triikumy 3alinimas nesuteikia teisés Rangovui pratgsti Sutarties 3.2.1. ir 3.2.2. punktuose nurodyto
galutinio Rangos darby ir Darby pabaigos terminy.

Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anksciau sutarto termino.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

Subrangovai, iikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys



5.1.

6.1.
6.2

6.3.

Kai Darby vykdymui Rangovas pasitelks subrangova (-us), fikio subjekty (-us), specialista (-us),
treiajj (-inosius) asmenj (-ius) tokiu atveju bus taikomos Sutarties bendryjy salygy 4 punkto
nuostatos.

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys.

Sutarties galiojimo trukmé — Sutartis galioja iki galutinio sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo
ir Saliy tarpusavio atsiskaitymeo dienos arba iki bus nutraukta §i Sutartis, bet ne ilgiau kaip
60 ménesiy. Sutarties galiojimo trukmeés pratgsimas nenumatomas.

Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gin&y nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg lieka galioti
ir po Sutarties nutraukimo.

Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma

Uzsakovo va’ e il 2B s iothen]

pirkiny jstaty

Vardas, pavarde:

Pareigos

Adresas:

Telefonas:

El padtas:

Funkeijos

[sakymo

numeris ir dat

7.2.

Rangovo pasl

Vardas, pavardé: |

Adresas:

Telefonas:

El paStas:

7.3.

U¥sakovo ir als
adresais el. pr

Uzsakovui:

Vardas, pavardé:

Telefonas:

ElL pastas:

Rangovui:

Vardas, pavardé:

Telefonas:

El pastas:

8.

B8.1.
9.
9.1.

9.1.1.
9.1.2.
9:1.3.
9.1.3.1.
9.1.3.2.
9.133.

Kitos sutarties nuostates
&iai Sutarsiai netaikomi $ie Sutarties bendryjy salygy punktai: 3.1.1 p., 15.3.1.1.
Sutarties priedai

Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu
nustatomas $is dokumenty pirmumas:

Specialiosios sglygos;

Bendrosios sglygos;

Sutarties priedai:

U#sakovo 2025-11-19 prane¥imas Nr.VPT2-2225 Rangovui apie pirkimg laiméjus] pasitilyma;
Rangovo pasiilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

Pirkimo salygos (iskaitant UZsakovo patikslinimus/paai¥kinimus) (atskirai nepridedamos);
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9.1.3.4. Technine uZduotis;

9.1.3.5. Ziniara¥¢iai (Jkainotos veiklos sqrasai);

9.1.3.6. Atlikty darby aktas;
9.1.3.7. Specialisty sgrafas.

9.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaifkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne¢ juriding galig nei prief ji nurodytas dokumentas. Neaidkumo ar
priestaravimo atveju jais vadovaujamasi 9.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

10. Saliy rekvizitai ir parasai:

Uisakovas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989

PVM mokétojo kodas LT100005579315
A MickeviCiaus g. 9, LT-44307 Kaunas

= " 1
Pasira$anéiojo yardas, pBV?d
Prof. Rimantas Beﬁgus } J

Pareigos: Re'ktoqgs R

ParaSas .......,

Dala 2@.2@.. ,{{ % E.

%

Rangovas

UAB ,,Autokausta®

Juridinio asmens kodas 135007799
PVM mokétojo kodas LT350077917
Marvelés g. 199 B, LT-46204 Kaunas
A. s, Nr. LT32 7180 9000 1346 7629
AB Artea

Tel. +370 3739 75 55

Pasirafanciojo vardas, pavarde
Juozas Kriauéifinas

Pareigos: Dmektgmm*’/

ParaSas ......

Data: ....... i‘ -
Gt /{' J(‘ // gd{ AL} ‘{33\;:-? STA fr;
P
N ;/ s
‘;‘-.‘ - 5



1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

BENDROSIOS SALYGOS
Bendrosios nuostatos
Savokos

Pirkimo salygos - Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké pasitlyma.

I§laidos — visos pagristos protingo dydZio tiesioginés i§laidos (iSlaidos darbo uZmokesciui,
statybvietei, Prekéms, valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir
pridétinés islaidos, kurias Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant
pelno.

Irenginiai — maSinos, jranga, prietaisai, mechanizmai, jtaisai energijai, medziagoms gaminti ir
informacijai priimti, perduoti ar keisti, kurie pristatomi, sumontuojami, instaliuojami ar pan.
Nuolatiniy Darby atlikimo metu.

MedZiagos — jvairiausi daiktai (i§skyrus [ranga), skirti sudaryti arba sudarantys Nuolatinius darbus
arba jy dalj, jskaitant ir Rangovo pagal Sutartj vykdoma medziagy tiekimg (jeigu reikés).

Prekés — Rangovo jrengimai, Medziagos, Iranga ir Laikinieji Darbai arba kas nors viena i8 juy, kas
tinka.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai Darbams
vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti, taciau Rangovo jrengimams nepriskirtini
Laikinieji darbai, UzZsakovo jrengimai (jeigu yra), Iranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti
sudaryti nuolatinius Darbus arba sudarantys juy dalj.

Nuolatiniai Darbai — nuolatiniai darbai, kurivos pagal Sutartj turi atlikti Rangovas.

Laikinieji darbai — visi laikini bet kurios rasies darbai (i§skyrus Rangovo jrengimus), reikalingi
Statybvietéje Nuolatiniams Darbams vykdyti ir uZbaigti bei visiems defektams istaisyti.

Rangos darbai — Nuolatiniai Darbai ir Laikinieji Darbai bei Darbo projekto parengimas (jei
taikoma), visi kartu arba vienas i ju.

Rangos darby pabaiga — Rangos darby perdavimo - priémimo akto pasira§ymo diena arba, jei
taikoma, dokumento pateikimo diena, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal Sutartj, arba, jei taikoma, garantinio laidavimo draudimo pateikimo diena,
atsizvelgiant ] tai, kuri data vélesné. Taip pat i Darby pabaigos terming yra jskai¢iuojami galutinio
perdavimo UZsakovui terminai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 14 p.

Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy, Ukio subjekty
darbuotojai, taip pat kiti Rangovo arba Subrangovy ir Ukio subjekty pasitelkti fiziniai asmenys,
Specialistai, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas Rangovo teises bei
pareigas pagal Sutartj;

Sutarties valiuta — Eurai.

Uisakovo personalas — UZsakovo atstovas, kiti UZsakovo darbuotojai, techninés priezitiros ir
statinio projekto vykdymo prieZitiros vykdytojai (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius vykdytojus) bei
projektuotojo darbuotojai, taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per kitus
asmenis) pasitelkia UZsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui bei kuriuos UZsakovas
rastu jvardija Rangovui kaip UZsakovo personala.



1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma Jrenginiai bei MedZiagos,
ir bet kurios kitos vietos, kurios gali biiti nurodytos Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietés dalis.

Ziniara§&iai — UZsakovo paruostas Jkainotos veiklos sqrasas, uzpildytas Rangovo ir pateiktas kartu
su Pasifilymu, kuris yra Sutarties priedas. Jkainotos veiklos sqrasq Rangovas pildo vadovaujantis
Pirkimo dokumentais, Sutarties sglygomis, Specifikacijomis ir BréZiniais, bei kitais UZsakovo
oficialiai pateiktais dokumentais. Jkainotos veiklos sqrase jvertinti visi reikiami Rangovo jrengimai
bei mechanizmai Darbams atlikti, montavimas, Rangovo personalo darbas, Medziagos, montazinés
- tvirtinimo medZiagos, priezifra, paleidimas, derinimas, Baigiamieji bandymai ir bandymai (jei
tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti Rangovui), netiesioginés iSlaidos, Rangovo mokami
mokeséiai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézti
Sutartyje ar atsirandantys jg vykdant bei kitos I$laidos. Rangovo nurodytos kainos taikytinos ir
Darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty). Sutarties vykdymo metu UZsakovo
iniciatyva Ziniaras¢iai gali biiti perskirstomi j naujus ar kitos apimties Ziniarad¢ius priklausomai nuo
finansavimo Saltinio (jeigu taikoma), nekei¢iant priimtos Sutarties sumos.

Baigiamieji bandymai — bandymai, matavimai nurodyti Sutartyje, arba tokie dél kuriy sutaria abi
Salys, arba pagal normatyvinius statyby dokumentus privalomai turi biiti atlikti prie§ UZsakovui
perimant Darbus (jei tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti Rangovui).

Bandymai — visi kiti bandymai, matavimai, nenurodyti Sutarties bendryjy salygy 1.1.15. p. (jei
tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti Rangovui).

Pasililymas — Rangovo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria siloma atlikti Darbus pagal
perkan&iosios organizacijos nustatytas Pirkimo sglygas.

Papildomi darbai — darbai arba jy apimtys, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, taip pat pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty darby kiekius (apimtis) virSijantys
kiekiai, tadiau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir
kuriuos biitina papildomai atlikti dél UZsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto
sprendiniy biitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apim¢iy pakeitimo), klaidy ar trikumy UZsakovo
dokumentuose taisymo, dél kuriy svyravimo nebuvo perduota rizika Rangovui.

Papildomais darbais taip pat yra laikomos UZsakovo uZzduotyje bei Statinio projekte nurodyty Darby
apimtis, vir§ijancios sutarties specialiyjy 2.3. punkte numatytg dyd;.

Dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj
— dokumentas, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo islaidy
apmokéjimg UZsakovui. Defekty Salinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu
turi biiti ne maZesné kaip 5 procentai statinio statybos kainos. Sio dokumento pateikimo tvarka
reglamentuoja LR Statybos jstatymas. Pasikeitus Siam teisiniam reguliavimui, taikytina aktuali
istatymo redakcija.

Darbai — Rangos darbai ir Statybos uZbaigimo procediiros.

Pradiné sutarties verté —Sutartyje nurodyta verté lygi Rangovo pasillymo kainai, nurodytai uz
visg Darby apimtj. Pradiné sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i8skyrus
kai sutarties verté perZioirima pagal joje nurodytas kainy perZiiiros sglygas.

Kaina — uz darbus pagal Sutartj Rangovo gaunama ekonominé nauda. [ kaing turi biti jskaiciuoti
visi mokeséiai ir kitos Rangovo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios ISlaidos.

Kiekiy (apim¢iy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy
darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny darby pakeitimo kitais darbais,
papildomy darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

PerzZilira — sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél kainy lygio pokyCio ir Pridétinés vertés
mokeséiy (toliau — PVM) pasikeitimo.

Subrangovas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
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1.1.27.

1.1.28.

1.1.29.

1.1.30.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.14.

1.2.1.5.

1.2.1.6.

1.3.

1.3.1.

1.3.1.1.

13.1.2.

1.3.1.3.

13.1.4.

14.

Tretieji asmenys — tai, kai tieké&jas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo
(tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uZz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Statybos uzbaigimo procediiry pabaiga - statybos uzbaigimo akto, patvirtintos deklaracijos apie
statybos uzbaigimg arba deklaracijos (kuri netvirtinama) apie statybos uzbaigimg jregistravimo IS
,Infostatyba“ diena. Rangovas atlieka visus reikiamus veiksmus dél dokumenty i IS , Infostatyba“
pateikimg ir statybos uzbaigimo akto, patvirtintos deklaracijos apie statybos uZzbaigima arba
deklaracijos (kuri netvirtinama) apie statybos uzbaigima gavima, bei UZsakovui pateikia raSytinj
patvirtinimg apie tai, kad statybos uZbaigimo aktas, deklaracija apie statybos uZbaigimg ir
deklaracija (kuri netvirtinama) apie statybos uzbaigimga yra uzregistruoti j IS , Infostatyba®.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatyme bei
kituose teisés aktuose.

Sutarties aiSkinimas

Sutartyje, i§skyrus kur pagal konteksta turi biti kitaip:

zodziai, rei§kiantys vieng giming, apima visas gimines;

7odZiai vienaskaita apima ir daugiskaita, o ZodZiai daugiskaita apima vienaskaita;

bE 11

nuostatos, kuriose pavartotas Zodis “sutaria”, “sutaré” arba “susitarimas” reikalauja, kad ta sutartis
bty rastu;

“raStu” arba “raSyta” — dokumentas i§spausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy
visy galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jraSas;

bendryjy salygy turinyje nuorodos i Sutarties bendryjy salygu punktus gali biiti raSomos nurodant
»Sutarties bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punkta pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant
»Sutarties 0.0.0. p.;

bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant
»utarties specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

Bendravimas

Sioje Sutartyje nurodyti suderinimai, paZymos, pritarimai, sprendimai, rastai ir reikalavimai privalo
biiti:
radtu ir siun¢iami el. paStu arba perduodami kitomis elektroninio rySio priemonémis, kurios

nurodytos Sioje Sutartyje.

Jei adresatas pranes$a kita el. pasto adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju el. paSto
adresu. Jei adresatas nenurodé kito el. pasto adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu el. pasto
adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.

Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiSka prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti ra$tiSko prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bltiny jo
prane§imo gavimui uZtikrinti.

PraneSimai neturi biti nepagristai sulaikomi arba delsiama i8siysti.

Teisé ir kalba



1.4.1.

1.4.2.

L.5.

1.5.1.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.7.

1.7.1.

1.7.2.

1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.9.

1.9.1.

1.9.2.

Sutardiai galioja Lietuvos Respublikos jstatymai.
Bendravimo kalba yra lietuviy kalba.
Teisiy perleidimas

Né viena Salis neturi teisés perleisti visos Sutarties arba bet kurios jos dalies, ta¢iau kuri nors Salis
gali gavusi iSankstinj kitos Salies sutikima, perleisti kaip uztikrinima bankui arba finansy institucijai
savo teise | bet kuriuos pagal Sutartj gautinus pinigus.

Dokumenty saugojimas ir pateikimas
Visus Rangovo dokumentus privalo saugoti Rangovas, kol juos perima UZsakovas.

Rangovas Statybvietéje privalo laikyti Sutarties kopija, Rangovo dokumentus, bréZinius bei kitus
Sutaréiai priklausanéius dokumentus. UZsakovo personalas turi teis¢ naudotis tais dokumentais
visais pagristais atvejais.

Jeigu Saliai tampa Zinoma apie klaidg arba techninj trikuma dokumento, kuris parengtas naudoti
vykdant Darbus, tai toji Salis privalo nedelsdama apie klaida arba trikuma ra$tu pranesti kitai Saliai.

Intelektiné nuosavybe

Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, Rangovas perduoda UZsakovui j savo sukurtus dokumentus,
taip pat i kita Rangovo sukurta projekting dokumentacija autoriaus turtines ir kitas intelektines ar
pramoninés nuosavybés teises neterminuotam laikotarpiui. UZsakovas gali naudoti, kopijuoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti tre¢iajai §aliai kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar
kity apribojimy.

Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, UzZsakovas turi autoriaus bei kitas intelektinés nuosavybes
teises j UZsakovo sukurtus dokumentus. Rangovas be UZsakovo sutikimo neturi teisés dokumenty
kopijuoti, naudoti ir perduoti treCiajai Saliai, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutart].

Konfidenciali informacija

Rangovas privalo atskleisti visa turimg konfidencialig informacija UZsakovui, nes Uzsakovui gali
pagristai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privadia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Istatymams vykdyti. Be iSankstinio rastisko UZsakovo
Jeidimo Rangovas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty treCiosioms 3alims, iSskyrus
atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj. Jei Rangovas ir UZsakovas nesutaria, ar blitina skelbti ar
atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.

Sutarties $alies pakeitimas

Sutarties $alis gali biiti pakeista nauja Sutarties Salimi dél bent vienos i8 Siy priezasCiy: dél
pradinio Rangovo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediros naujas
Rangovas, atitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiSkai arba
i§ dalies perima pradinio Rangovo teises ir pareigas. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti kity
esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali buti sickiama iSvengti LR VieSyjy pirkimy istatymo
taikymo;

Rangovas rastu kreipdamasis j UZsakova dél $io keitimo, privalo nurodyti konkreCias aplinkybes
pagal 1.9.1. punkts, naujo Rangovo pavadinimg, jmonés koda, data nuo kurios naujas Rangovas
perima pradinio Rangovo teises ir pareigas bei pateikti dokumentus, jrodancius atitikima pirkimc
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams.



1.9.3.

1.10.

1.10.1.

1.10.2.

1.11.

1.11.1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

Uzsakovas, gaves 1.9.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Asmens duomenys

Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan¢iy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa), kurie turi biiti naudojami ir
tvarkomi iSskirtinai su $ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. UZzsakovas ir Rangovas
patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie jy duomeny perdavima, todél UZsakovas ir Rangovas prisiima atsakomybe¢ uz bet kokias
galinCias kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu.
Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek,
kiek tai reikalinga Sios sutarties vykdymui.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet
kurios Salies §ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos
atlyginima i3 tos Salies (pagal $ioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios
veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teises.

Sutarties nuostaty negaliojimas

Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojan¢ia ar prieStaraujancia Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir
kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

UZsakovas

Uzsakovas, norint pradéti vykdyti Darbus, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi
perduoti Rangovui statybvietg, pateikti reikalingus dokumentus. UZsakovas taip pat privalo
dalyvauti posédZiuose Darby vykdymo metu ar pan.

Uzsakovas, be papildomo uZmokesCio, turi suteikti Rangovui visa turima informacijg ir
dokumentacijg, esandia jo dispozicijoje, kuri yra reikalinga Sutarties vykdymui. Tokie dokumentai
turi biti grazinti UZsakovui Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje

Uzsakovas privalo teikti atsakymus, suderinimus ir patvirtinimus rastu, per kaip jmanoma trumpesnj
laikotarpj.

UZsakovas turi bendradarbiauti su Rangovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali
pagristai reikalauti tam, kad biity galima vykdyti Sutartj.

Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais apmokéti Rangovo pateiktas
saskaitas uZ tinkamai atliktus Darbus.

Rangovas

Bendrosios Rangovo prievolés

Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, tai:

Rangovas privalo parengti Darbo projekta terminais nurodytais Sutarties specialiosiose salygose;

Rangovas privalo atlikti Darbo projekto parengimui reikiamus inZinerinius tyrinéjimus (jei taikoma);

patikrinti ir patvirtinti.
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3.1.14.

3.1.2.

3.1.6.

3.1.8.

3.1.10.

3.1.11.

3.1.12.

3.1.13.

Rangovas, rengdamas Darbo projekta, turi sprendinius derinti su Uzsakovu, iSskyrus jei ta
informacija jau buvo pateikta Techniniame projekte.

Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutartimi, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka
perimti Statybviete per 3 darbo dienas nuo UZsakovo rasto, kuriame nurodoma, kad UZzsakovas
pasirenges perduoti Statybviete ir kviefia Rangova perimti Statybviete, pateikimo dienos; pradéti,
vykdyti ir uzbaigti Darbus ir i§taisyti jy defektus. Baigti Darbai turi biti tinkami naudoti pagal paskirtj,
atitikti techninius ir kitus reikalavimus, nurodytus Sutartyje bei jstatymuose.

Rangovas privalo apsiriipinti jranga ir Rangovo dokumentais, kurie nurodyti Sutartyje, pasamdyti visg
Rangovo personala, pariipinti prekiy, vartojimo reikmeny ir kity daikty bei paslaugy, ilgalaikiy arba
trumpalaikiy, kuriy reikia projektuoti, Darbams vykdyti ir baigti bei defektams iStaisyti.

Rangovas atsako uZ visy veiksmy ir statybos metody, vykdomy Statybvietéje, adekvatuma,
stabilumg ir saugg darbe.

Rangovas, kai tik UZsakovas pareikalauty, privalo pateikti i§samia informacija apie pasirengima ir
metodus, kuriuos Rangovas siiilo taikyti vykdant Darbus. Jokie svarbesni $iy pasirengimy ir metody
keitimai negali biiti daromi apie tai i§ anksto nepraneSus UZzsakovui.

Prie§ pradedant Baigiamuosius bandymus, Rangovas UZsakovui privalo perduoti Darby jvykdymo
dokumentus ir naudojimo bei prieZifiros instrukcijas, atitinkanCias Techninio projekto (jei yra)
specifikacijas ir pakankamai i§samias, kad UZsakovas galéty naudoti, priZitiréti, iSmontuoti, perrinkti,
suderinti ar pan. Rangovas turi pateikti originalius ir skanuotus arba pasiraSytus elektroniniu
kvalifikuotu paradu. Darbai nebus laikomi baigtais ir parengtais perimti, kol UZsakovui nebus perduoti
tie dokumentai, naudojimo bei prieZitiros instrukcijos.

Rangovas privalo darbo laiku suteikti patalpas, kuriose galéty vykti pasitarimai, dirbti (atlikti savo
tiesiogines funkcijas, susijusias su statinio statyba) statinio statybos techniné prieZidira ir UZsakovo
personalas,

Rangovas per 14 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo ir Sutarties vykdymo metu UZsakovui
pareikalavus privalo pateikti UZsakovui kiekvienos Ziniaradtyje esantios bendrosios sumos
i¥skaidyma. I§skaidymo pateikimo forma (ar tai bus lokaliniy samaty?, ar objektiniy samaty’, ar tai
kita forma) UZsakovas nurodo praSyme.

Rangovas visg sutarties vykdymo laikotarpj turi uZztikrinti, kad Rangovo kvalifikacija butu ne
Zemesné negu buvo nustatyta kvalifikaciniuose reikalavimuose ir Sutartj vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys.

Rangovas privalo uztikrinti, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj bus laikomasi aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimy, t. y., kad aplinkos apsaugos vadybos sistema, kurig pateikta
Rangovo kartu su pasiiilymu, pas Rangova bus jdiegta visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

Rangovas privalo vykdyti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 22' straipsnyje numatytas
pareigas (jeigu statybvieté dirba keli Rangovai, tokiu atveju Sio straipsnio pavedimo vykdymo
kontrole paves Uzsakovas rastu).

Darbus vykdyti, nenusiZengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teise keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves
Uzsakovo rasytinj sutikima.

Savo Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti darbus apsauginése
zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaZiuojamoje dalyje, nutiesty

2 Dokumentai turi biiti parengti, vadovaujantis rekomendacijomis dél statiniy statybos skaiCiuojamujy kainy nustatymo,
registruotomis Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaiCiuojamyjy
kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja VI
Statybos produkty sertifikavimo centras.

3 Dokumentai turi biiti parengti, vadovaujantis rekomendacijomis dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo,
registruotomis Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai€iuojamujy
kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V]
Statybos produkty sertifikavimo centras.
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3.1.14.

3.1.15.

3.1.16.

3.1.17.

3.1.18.

3.1.19.

3.1.20.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

323,

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.

poZeminiy komunikacijy vietose ir kt., Gauti Zemeés darby leidima, organizuoti statybiniy atlieky
riSiavimg ir i§veZima, pasirtpinti (jei bitina) darbuotojams skirtu biotualetu bei jo priezitra.

Paruos$ti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui ir organizuoti objekto statybos
uzbaigimg (Statybos urbaigimo aktas/deklaracija) bei apmokéti visas ilaidas susijusias su
dokumenty parengimu ir objekto pripaZinimu tinkamu naudojimui;

Rangovas savo saskaita privalo atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus, jeigu
Uzsakovui kilo jtarimas dél atlikty Darby kokybés, o dengti Darbai nebuvo tinkamai priduoti.

UZtikrinti jrangos ir kitokio jam patikéto turto apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos esanciy zmoniy apsauga
nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Irengti visus bitinus savo darbo zonos aptvérimus ir
uztikrinti visas kitas darbo saugos priemones. Atlikti nelaimingy atsitikimy, jvykusiy atliekant
Darbus, tyrimus.

Rangovas jsipareigoja uZtikrinti Rangovo atstovo dalyvavima gamybiniuose pasitarimuose. Taip
pat Salys susitaria, kad Rangovo atstovo nedalyvavimas galimas tik i§ anksto tai rastu suderinus su
Uzsakovu.

I Uzsakovo pateiktus bet kokio pobiidzio rastus Rangovas atsako raStu ne veéliau kaip per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos.

Rangovas naudoja statybvietéje atributika, reklamuojancia Rangova, tik i§ anksto rastu suderings tai
su UZsakovu.

Rangovas yra atsakingas uz tinkamg savo darbuotojy bei subrangovy informavimg apie tai, kad
statybos objekto teritorija yra stebima vaizdo kameromis ir renkami atitinkami asmens duomenys
(jei kameros yra jrengiamos);

Rangovo atstovas

Rangovas privalo paskirti Rangovo atstova ir suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu
veikti pagal Sutartj.

Jei Rangovas siekia pakeisti savo atstova, jvardinta Sutartyje, tai Rangovas privalo UZsakovui pateikti
Rangovo atstovu siiilomo asmens pavardg bei iSsamius asmens duomenis. Jeigu UZsakovas atmeta
sitilomo Rangovo atstovo kandidatiira ar jeigu paskirtasis asmuo neatlieka Rangovo atstovo pareigy,
tai Rangovas ta padia tvarka Sioms pareigoms privalo sitilyti kita tinkama asmenj. UZsakovas, gaves
tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Rangovul Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gmcas
sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas, kuris taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

Rangovas be iSankstinio UZzsakovo sutikimo negali atSaukti Rangovo atstovo i§ pareigy arba  jas skirti
kito asmens.

Visas Rangovo atstovo laikas turi buti skiriamas vadovauti Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymui. Jeigu Rangovo atstovas vykstant Darbams laikinai palieka statybviete, tai, gavus iSankstinj
UzZsakovo pritarima, turi buti paskirtas deramai jj pakeisiantis asmuo, o apie tai 3.2.2 p. nustatyta
tvarka turi biiti praneSta UZsakovui.

Rangovo atstovas gali perduoti tam tikrus savo jgaliojimus, funkcijas bei valdzig bet kuriam
kompetentingam asmeniui ir gali bet kada tokj perdavima atSaukti. Visi perdavimai arba atSaukimai
negali jsigalioti, kol UZsakovas negavo Rangovo atstovo pasiraSyto praneSimo, kuriame jvardytas
asmuo ir i$vardyti perduodami arba atSaukiami jgaliojimai, funkcijos ir valdZia.

Rangovo atstovas ir visi tie asmenys privalo laisvai kalbéti bendravimo kalba, nustatyta Sutarties
bendryjy salygy 1.4 punkte.

Bendradarbiavimas
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33.1

3.4.

3.4.1.

342

3.4.3.

3.4.4.

345.

3.5.

3.5.1.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

3.5.1.3.

3.5.1.4.

3.5.15.

3.5.2.

3.6.

3.6.1.

Rangovas privalo sudaryti tinkamas salygas darbus vykdyti UZsakovo personalui, visiems kitiems
UZsakovo jdarbintiems rangovams, kurie gali bati jdarbinti Statybvietéje arba Salia jos atlikti bet kurj
darba, nejtrauktg j Sutartj.

Sveikata ir sauga darbe

Rangovas privalo laikytis visy galiojandiy saugos darbe reikalavimy; pasirfipinti visy asmeny, kurie
turi teise biiti Statybvietéje, sauga; déti reikiamas pastangas islaikant Statybviete ir Darbus Svarius nuo
nereikalingy statybiniy $iuk§liy, kad bty iSvengta grésmés tiems asmenims.

Rangovas turi paskirti darbuotojy saugos ir sveikatos tarnybos specialist, kuris biity atsakingas uz
darbuotojy sauga ir sveikatg. Sis asmuo privalo biiti tinkamai pasirenggs tokias pareigas vykdyti, jis
jgaliojamas duoti nurodymus bei imtis saugos darbe priemoniy, kad biity iSvengta nelaimingy
atsitikimy. Vykdant Darbus, Rangovas pasirtipina viskuo, ko tokiam asmeniui reikia savo pareigoms
atlikti ir jgaliojimams vykdyti.

Rangovas, jvykus bet kokiam nelaimingam atsitikimui, kuo skubiau apie tai informuoja UZsakova
ir kitas institucijas, teisés akty nustatyta tvarka. Rangovas tvarko dokumentus ir teikia ataskaitas,
kuriy UZsakovas gali pagristai pareikalauti, apie darbuotojy sveikata, saugg darbe ir gyvenamaja
aplinka bei Zala turtui.

Rangovas privalo aptverti, ap$viesti, saugoti ir stebeti Darbus, kol jie bus baigti ir perimti Uzsakovo;
vykdyti visus reikalingus Laikinuosius Darbus (tiesti kelius, pés¢iujy takus, tverti tvoras ir aptvarus),
kurie gali biiti reikalingi, kad, bity i$saugota Salia esanios vieSosios bei privaCiy savininky bei
naudotojy Zemé ir veikla.

Vykdant Darbus, vadovaujantis darbovieCiy jrengimo statybvietése nuostatais, patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos bei Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos bei visais kitais teisés aktais, jskaitant ir UZsakovo lokalinius teisés aktus (tvarkos,
taisyklés ir pan.). UZsakovas turi teis¢ reikalauti Rangovo pasirasyti papildomus susitarimus,
siekiant uZtikrinti saugg darbe, bet nejtakojancius nei Darby apimties, nei Sutarties kainos ir (ar)
kity Sutarties salyguy pokycio.

Statybvietés duomenys

Rangovo pareiga yra gauti visg biiting informacijg apie rizikg, nenumatytas ir kitas aplinkybes, kurios
gali turéti jtakos arba paveikti Pasitilymg arba Darby vykdyma. Kartu Rangovo pareiga - patikrinti ir
iStirti Statybviete, jos aplinka, ank§Ciau minétus duomenis bei visg kitg turimg informacijg ir prie§
pateikiant Pasililyma, kiek tai susij¢ su atitinkamais dalykais, biti iStyrus, jskaitant (taliau
neapsiribojant):

Statybvietés forma ir gamting aplinka, taip pat geologines salygas,

hidrologines bei klimatines salygas,

apimtj bei pobiid] darbo ir prekiy, reikalingy vykdyti ir baigti Darbus bei iStaisyti visus defektus,

Salies jstatymus, procediras bei darbo organizavimo praktika, ir

Rangovo poreikius jeiti j Statybviete, jsiktirima, jranga, personala, elektrg, transporta, vandenj bei kitas
paslaugas.

Rangovui suteikiama teisé naudotis Statybviete nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo - priémimo
akto pasira§ymo dienos (5i diena jskaitoma).

Teisé naudotis Keliais ir pagalbinémis priemonémis
Rangovas padengia visas i§laidas ir mokes¢ius uZ ypatingas ir (arba) laikinas naudojimosi

privaziavimo keliais teises, kuriy jam gali prireikti, iskaitant ir privaziavimg i Statybvietg, esant
poreikiu keliy valymg nuo tar$os susidaran¢ios nuo transporto priemoniy iSvaZiuojanciy iS statyby
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3.7.

3.7.1.

3.7.2.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

3.8.23.

3.8.2.4.

3.8.2.5.

3.8.2.6.

3.9.

3.9.1.

39.1.1.

39.1.2.

3.9.1.3.

3.10.

3.10.1.

3.10.2.

3.11.

aikstelés. Rangovas taip pat savo rizika ir saskaita uz Statybvietés riby privalo jsigyti visas
pagalbines priemones, kuriy jam gali prireikti Darbams vykdyti.

Trukdymo vengimas
Rangovas be bitino reikalo arba nederamu biidu neturi trukdyti Zmoniy patogumui arba
privaziavimui, naudojimuisi ir buvimui visuose keliuose ir takuose, neatsizvelgiant, jie yra vieSojo

naudojimo, UZsakovo ar kity nuosavybé.

Rangovas privalo apsaugoti ir pasiriipinti, kad Uzsakovas nepatirty Zalos dél kompensavimo,
nuostoliy ir i§laidy, kuriuos sukelty bet kuris toks nebiitinas ir nederamas trukdymas.

Privaziavimo keliai

Rangovas privalo tinkamai ir pagal visas galimybes naudotis privaZiavimo j Statybviete keliais.
Rangovas turi déti visas pastangas, kad visus kelius ir tiltus, kuriais vaziuoja Rangovo arba Rangovo
personalo transportas, apsaugoty nuo Zalos. Tos pastangos turi apimti deramy priemoniy naudojimag
bei tinkama naudojimasi keliais.

Rangovas privalo:

bti atsakingas uz bet kokj remonta, kurio gali prireikti jam naudojantis privaZiavimo keliais;

pastatyti visus bitinus Zenklus arba rodykles visuose privaZiavimo keliuose, gaudamas Siems
keliams naudoti bei Zenklams ir rodykléms pastatyti i§ atitinkamy valdZios jstaigy visus leidimus;

UZsakovas neturi biiti atsakingas uz bet kokias pretenzijas, galinCias kilti dél naudojimosi
privaziavimo keliais arba kaip nors su jais susijusias;

UZsakovas negarantuoja konkretaus privaziavimo kelio tinkamumo ir galimybés juo naudotis;

I§laidos, atsirandancios dél keliy netinkamumo ir nebuvimo galimybés Rangovui jais naudotis, kaip
jam reikia, turi biiti Rangovo saskaita.

Isivertings gamtines aplinkybes jsirengtini laikinus privaziavimo kelius savo saskaita. Prie§
isirengiant laikinus privaZziavimo kelius, Rangovas tai turi suderinti su UZsakovu.

Prekiy perveZimas
Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip:

Rangovas privalo ne véliau kaip prie§ 10 dieny iki bet kurios Jrangos arba kity svarbiausiy Prekiy
atvezimo | Statybvietg apie tai el. pastu pranesti UZsakovui;

Rangovas atsako uz visy Prekiy bei kity daikty, kuriy gali reikéti Darbams, jpakavima, pakrovima,
perveZzima, gavima, iSkrovima, sandéliavimg ir apsauga; ir

Rangovas privalo apsaugoti ir pasirtipinti, kad Uzsakovas nenukentéty dél kompensavimo, nuostoliy
ir i§laidy, kurie atsirasty pervezant Prekes, ir privalo aptarti bei apmokeéti visas dél pervezimo
kylancias pretenzijas.

Aplinkos apsauga

Rangovas privalo imtis visy biitiny aplinkos apsaugos priemoniy (Statybvietéje ir uz jos riby), kad
sumazinty nuostolius ir Zalinguma Zmonéms bei nuosavybei, kurinos sukelty tar§a, triuk§mas ar kita

jo veikla.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jo veiklos metu jvyke ar aptikti bet kokiy medziagy issiliejimai,
i$tekéjimai ar pan. bus nedelsiant pasalinti, vadovaujantis teisés akty reikalavimais.

Elektra, vanduo, dujos, §iluma ir kt.
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3.11.1.

3.11.2.

3.11.3.

3.114.

3.12.

3.12.1.

3.12.1.1.

3.12.1.2.

3.12.1.3.

3.12.1.3.1.

3.12.1.3.2.

3.12.1.3.3.

3.12.1.3.3.1.

3.12.1.3.3.2.

3.12.1.3.33.

3.12.1.3.34.

3.12.1.3.4.

3.12.1.3.55.

3.12.1.3.6.

3.12.1.3.7.

3.13.

3.13.1.

Rangovas privalo biiti atsakingas uZ elektros, vandens, dujy, Silumos bei kity paslaugy, kuriy jam
gali reikéti, tickima, i8skyrus uZ tai, kas i3déstyta kituose $io punkto papunk¢iuose.

Rangovui Darbams vykdyti turi bati suteikta teisé naudotis tokiu elektros, vandens, dujy, Silumos
tickimu bei kitomis paslaugomis, kokius tik galima gauti Statybvietéje ir tokiomis paciomis
kainomis, kurios galioja UZsakovui. Rangovas, kad galéty naudotis tomis paslaugomis ir iSmatuoti
sunaudotus kiekius, savo saskaita ir rizika turi pasiriipinti visais blitinais aparatais ir apskaitos
prietaisais ir jsivertinti sgnaudas jvady jsirengimui.

Sunaudoti kiekiai ir sumos, skirtos toms paslaugoms, turi biiti suderintos tarp Saliy ir kas ménesj
rastu fiksuojamos jgalioty asmeny.

Rangovas privalo apmokéti UZsakovo pateiktas saskaitas uZz elektros, vandens, dujy, Silumos
tickima bei kitas paslaugas per terming nurodyta UZsakovo sgskaitoje, iki Darby pabaigos.

Darby eigos ataskaitos

Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, tai:

Uzsakovo praSymu, Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
Uzsakovui el. pastu arba trimis egzemplioriais kiekvienam finansavimo Saltiniui (jeigu taikoma)
atskirai, jeigu taip pateikti pareikalauja UZsakovas. Darby eigos ataskaitas Rangovas privalo pateikti
kartu su Atlikty darby aktu (-ais).

Darby eigos ataskaitos privalo buti teikiamos tol, kol Rangovas baigs visg darba.

Kiekvienoje ataskaitoje turi biiti:

schemos ir i§samus Darby eigos apraSymas, jskaitant kiekviena projektavimo etapa (jeigu yra),
Rangovo dokumentus, tiekima, gamyba, pristatymg j Statybviete, montavima, statyba ir bandymus
bei ty etapy darba, kurj atlieka kiekvienas Subrangovas.

nuotraukos turi biti rySkios, spalvotos, jose turi biiti aiSkiai matomas fotografavimo objektas, kad
bty galima jvertinti darby masta ir (ar) kokybe bei fotografavimo vieta. Nuotraukoje turi matytis

fotografavimo tikra data ir laikas;

nurodyti visy svarbiy Jrangos ir MedZiagy gamintojy vardai, gamybos vietos, pagaminimo eiga
procentais ir faktiSkos arba numatomos:

gamybos pradZios datos,

Rangovo patikrinimy datos,

bandymy datos, ir

i§siuntimo ir atvezimo j Statybviete datos.
bandymy rezultatai ir Medziagy sertifikatai;
Uzsakovo ir Rangovo pretenzijy, sarasas;

saugos darbe statistika, jskaitant i§samius pavojingy incidenty bei veiksmy, susijusiy su gamtos

.....

faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant i§samia informacijg apie visus jvykius arba
aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti, kaip numato Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba
reikéty imtis) iSvengti vélavimo.

Statybvietés apsauga

Rangovas privalo atsakyti uZ tai, kad leidimo neturintys asmenys nepatekty j Statybvietg.
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3.13.2.

3.13.3.

3.14.

3.14.1.

3.14.2.

3.14.3.

3.14.4.

3.145.

3.14.6.

3.14.7.

3.15.

3.15.1.

3.15.2.

3.16.

3.16.1.

3.16.2.

3.16.3.

Asmeny, kuriems suteikiamas leidimas, sgra3as turi apsiriboti Rangovo personalu, medZziagy tiekéjy
personalu bei UZsakovo personalu ir visais kitais darbuotojais, apic kuriuos Rangovui prane$é
Uzsakovas, taip pat Uzsakovo kity rangovy personalu, kuriam suteikiama teisé biiti Statybvietéje.

Rangovas turi laikytis leidimy reikalavimy ir suteikti juos i§duodancioms institucijoms pilng
galimybe stebéti ir tikrinti atliekamus Darbus. Be to, jis turi leisti prisijungimo salygas i§davusioms
institucijoms dalyvauti bandymo ir tikrinimo procediirose, bet tai neatleidzia Rangovo nuo jo
atsakomybés pagal Sutart].

Rangovo veiksmai Statybvietéje

Rangovas savo veiklg privalo apriboti Statybviete ir kitu papildomu plotu, kuris Uzsakovo pritarimu
gali biiti suteiktas Rangovui kaip darbo vieta. Rangovas turi imtis visy buitiny atsargumo veiksmuy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir Uzsakovo suteiktame papildomame
plote.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo pasalinti i§ Statybvietés visas nereikalingas klifitis, o visus
Rangovo jrengimus bei medZziagy pertekliy sandéliuoti arba pasalinti. Rangovas privalo valyti
Statybviete ir i8 jos pasalinti bet kokias statybines griuvenas, atliekas, nebereikalingus Laikinuosius
Darbus. Rangovas privalés UZsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad statybinés atlickos

.....

Pabaigus Darbus, Rangovas privalo sutvarkyti Statybvietg, paSalindamas i§ Statybvietés visus
Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, griuvenas, Siuksles, Laikinuosius Darbus, taip pat i§valyti
(iSplauti) Statybviete nuo dulkiy ir kity ne§varumy, nuvalyti langus ir pan.

Rangovas turi imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir
atsakyti uz $io turto praradimg ar suzalojima;

Rangos darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz pastaty, komunikacijy ar kity statiniy pazeidimus,
juos pazeidus atstatyti savo léSomis ir jégomis.

Rangovas garantuoja saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos sauga bei darbo higieng statybos
aiksteléje, taip pat nepaZeisti tre€iyjy asmeny interesy. UZtikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy
apsauga.

Rangovas jsirengia statybvietéje visus laikinus statinius ir jrenginius, kurie reikalingi darbams
organizuoti ir atlikti, bei medzZiagoms saugoti.
Zemés darbai, esami inZineriniai tinklai

Rangovas, prie§ atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus Darbus, galinCius pazeisti esamus
inZinerinius tinklus, privalo gauti leidimg atlikti kasin€jimo darbus Kauno miesto savivaldybés
nustatyta tvarka. Visus mokes¢ius (rinkliavas), susijusius su Zemés kasimo darbais, apmoka
Rangovas. Rangovas atsako uz bet kokia Zala, padaryta esamiems keliams, tran$éjoms,
vamzdZiams, kabeliams ir kitiems inZineriniams tinklams bei susisiekimo komunikacijoms ir
privalo iStaisyti tokia zala savo saskaita.

Rangovas, savo saskaita susitaria su vietinés valdzios jstaigomis ir turto savininkais dél darbo $alia
esamy inzineriniy tinkly, dél objekto prijungimo prie jy, dél §iy tinkly paSalinimo, perkélimo ir
atstatymo ir kity Darby.

Rangove darbuotojai

Rangovas pasirtipina dél darbuotojy priémimo j darba, dél jy atlyginimo, apgyvendinimo, maitinimo
ir pervezimo.

Rangovas nesieks priimti ir nepriims darbuotojy i§ UZsakovo personalo Darby vykdymo metu.

Rangovas privalo vykdyti visus Rangovo personalui taikomus atitinkamus darbo jstatymus,
iskaitant jstatymus, susijusius su jdarbinimu, sveikata, sauga darbe, gyvenamaja aplinka, imigracija
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3.16.4.

3.16.5.

3.16.6.

3.16.7.

3.16.8.

3.17.

3.17.1.

3.17.1.1.

3.17.1.1.1.

3.17.1.1.2.

3.17.2.

3.17.3.

3.17.4.

ir emigracija. Rangovas privalo reikalauti, kad darbuotojai paklusty visiems galiojantiems
istatymams, jskaitant saugos darbe jstatymus.

Rangovas turi teis¢ nustatyti darbo valandas Statybvietéje, jas suderings rastu su UZsakovu.

Rangovas privalo apriipinti Rangovo personala visomis reikiamomis gyvenimo patalpomis bei
aplinkos jrengimais, kuriuos privalo priZitréti.

Jokiam Rangovo personalui Rangovas negali duoti leidimo uZimti kokias nors laikinas arba
nuolatines gyvenamasias ar negyvenamasias patalpas statiniuose, kurie yra Nuolatiniy Darby dalis,
i§skyrus atvejus, suderintus Uzsakovu.

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, UZsakovo praS§ymu, Rangovas
privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos personalo kvalifikacija ir patirtj
atitinkamose veiklos srityse. Rangovas Zino ir supranta, kad personalas, kuriam buvo nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo salygose, turi atitikti Siuos kvalifikacinius reikalavimus visy
Darby vykdymo metu.

Rangovas privalo nuolat imtis visy reikalingy priemoniy, kad uzkirsty kelig bet kokiam neteisétam,
nesuvaldomam ar chuliganiS$kam Rangovo personalo elgesiui ir palaikyty vieSajq tvarka, apsaugoty
asmenis bei turtg Statybvietéje arba jos prieigose.

Programa
Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, tai:

Rangovas per 10 darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo privalo pateikti UzZsakovui i§samia programa
su joje nurodyta Darby seka ir laiku. Rangovas taip pat privalo pateikti pataisyta programa visuomet,
kai ankstesné yra nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo prievolémis. Kiekviena
programa turi apimti:

Darby pagal risis detalig seka, pradZios ir pabaigos datas, nurodant Darby pagal riiSis kaing.
Seka ir laika jrangos montavimo, paleidimo ir derinimo (jeigu yra).

Programoje, 3.17.1.1.1.-3.17.1.1.2 punktuose nurodytuose dokumentuose, turi buti aiSkiai atskirti
Darbai pagal finansavimo $altinius, jei UZsakovas nenurodo kitaip.

e —

pranes§imo Rangovui, nurodydamas Sutarties neatitinkancias apimtis, tai Rangovas privalo toliau
veikti pagal programg, laikydamasis kity sutartiniy jsipareigojimy. UZsakovo personalui,
planuojanéiam savo veikla, turi biiti suteikta teisé vadovautis programa.

Jeigu techninis prizitirétojas arba Uzsakovas informuoja Rangova, kad programa (tiek, kiek
nurodoma) neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei Rangovo
iSdéstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal §io punkto nuostatas, privalo pateikti UZsakovui
pataisytg programa ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

Subrangovai, likio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
Subrangovai

Rangovas, sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkreCia
Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subrangovai. Taip pat
UzZsakovas reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Rangovas rastu el. pastu kreipdamasis | Uzsakova dél subrangovy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis 4.1.1. punktu.
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4.14.1.

4142

4.143.

4.14.4.

4.1.4.5.

4.1.4.6.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.24.

4.24.1.

4.2.4.2.

Subrangovy pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu
atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uZ subrangovy, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé, tokiu atveju. UZsakovas nustato tokig tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais tvarka:

Subrangovas pateikia pra§yma dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybés.

Uzsakovas, gaves 4.1.4.1. punkte nurodyta prasyma, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu
informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo salygas.

Subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praS§yma UZsakovui
ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo sudaryma (subrangos sutartis turi biiti
sudaryta ne véliau kaip iki triSalés sutarties sudarymo). Trisaléje sutartyje nurodoma Rangovo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita faktlira Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subrangovo iSrasyta saskaitg fakttira raStu patvirtina atsakingas
Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui
pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai mazina sumg, kuria UZsakovas turi sumokéti
Rangowvui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras
Uzsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia Subrangovui tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo
patvirtinty sgskaity sumy.

Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovui
Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui, todél bet kokiu
atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz Subrangovo, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg.

Mokéjimai su Subrangovu atliekami tokia tvarka, kokia nustatyta Sutartyje ir kainomis nustatytomis
trisaléje sutartyje, bet nevirSijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir Subrangovo nurodytos faktiSkai mokétinos sumos,
rizika prie§ UZsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita.

Ukio subjektai

Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Rangovas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tkio subjektus turi biiti pateikti naujo
tikio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j
Uzsakova su prasymu pakeisti Gikio subjektus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo tUkio subjekto
kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

Rangovas rastu el. pastu kreipdamasis j UZsakova dél Ukio subjekto pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis 4.2.1. punktu.

Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybes del Sutarties vykdymo, todél bet kokiu
atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz Ukio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

Jei Sutarties specialiosiose sglygose yra numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektais
galimybé, tokiu atveju, UZsakovas nustato tokia tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektais tvarka:

Ukio subjektas pateikia praSymg dél tiesioginio atsiskaitymo su tikio subjektais galimybés.

Uzsakovas, gaves 4.2.4.1. punkte nurodytg raSta, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja
Ukio subjektus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe.
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4.2.43.

42.44.

4.2.45.

4.24.6.

4.3.

43.1.

4.3.2.

433.

44.

4.4.1.

Ukio subjektas, norédamas, kad UzZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma
Uzsakovui ir inicijuoja tri$alés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Rangovo sudarymg (subrangos sutartis
turi bti sudaryta ne véliau kaip iki triSalés sutarties sudarymo). TriSaléje sutartyje nurodoma
Rangovo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektu
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

Ukio subjektas, prie§ pateikdamas saskaitg faktiira UZzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai Ukio subjekto iSraSyta saskaita faktiira rastu patvirtina
atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai
Ukio subjektui pagal jo pateiktas saskaitas faktfiras atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi
sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas
saskaitas faktiiras UZsakovui, atitinkamai i jas nejtraukia Ukio Subjektui tiesiogiai UZsakovui
pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumuy.

Tiesioginis atsiskaitymas su Ukio subjektais neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektu,
Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Ukio subjektui, todél
bet kokiu atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz Ukio subjekto, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

Mokéjimai su Ukio subjektu atliekami tokia tvarka, kokia nustatyta Sutartyje ir kainomis
nustatytomis trifaléje sutartyje, bet nevirijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio
atsiskaitymo su Ukio subjektu faktidkai nesutampa Rangovo ir Ukio subjekto nurodytos faktiskai
mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo
saskaita.

Specialistai

Jei Sutartyje keiiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai ar ekonominio naudingumo
reikalavimams ir jy deklaruotiems kriterijams pagristi rémési Rangovas, kartu su informacija
apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitikt] atitinkamiems reikalavimams ar
kriterijams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Rangovas kreipiasi | UZsakova su pra§ymu pakeisti specialisty. UZsakovas reikalauja, kad naujo
specialisto kvalifikacija buty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

Rangovas rastu el. pastu kreipdamasis | UZsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 4.3.1 p.

Uzsakovas, gaves 4.3.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims
nesutarus dél specialisto pakeitimo, ginCas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 20 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél specialisto
pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

Tretieji asmenys

Jei prie pasiilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keiCiami sutarties vykdymo metu, tai
Rangovas apie naujus treciuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama
pirkimo sglygose.

Sutarties jvykdymo wuZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija):
netaikoma

Jei Sutarties specialiosiose salygose vra numatvtas Sutarties ivvkdvmo uztikrinimas. tokiu atveju:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Uzsakovui bus atlyginti
nuostoliai, sumokétos netesybos atsiradusios dél to, kai yra su Tiekéju nutraukiama dél aplinkybiy
nurodyty Sutarties specialiyjy salygy 19.2.1. —19.2.13. p., ir 19.3.1. — 19.3.3. p. punktuose.

Rangovas turi pateikti UZsakovui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydZio ir nustatyta
tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, kuris
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5.14.1.

5.1.6.1.

5.1.7.1.

5.1.7.2.

i§duotas banko arba kredito unijos ar draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti
Sutarties priede nurodyta turinj, o prie§ pateikiant, turi biiti rastu suderintas su UZsakovu.

Rangovui jvykdZius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties
Salims ra$tu susitarus, gali bliti maZinama proporcingai Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyty Specialiyjy salygy 4.2.1. p. lentelés
grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas®, o Rangovas buvo pateike¢s Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, kurj i§davé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové, Rangovas,
siekdamas uZtikrinti nepertraukiamg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima, privalo likus ne
maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.2.1. p. lentelés
grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos:

pateikti UZsakovui naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima (banko ar kredito unijos
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo raStas turi biiti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanéiu
polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)),
kurio turinys atitinka Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§ pateikiant, buvo rastu suderintas su
Uzsakovu. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekancig diena po termino,
nurodyto Specialiyjy salygy 4.2.1. p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas‘, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaiCius Specialiyjy
salygy 4.2.1. p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®“. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas turi atitikti Sutarties priede nurodyta turinj, o pries pateikiant, turi biiti rastu
suderintas su UZsakovu; arba

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové
nebegali vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju UZsakovas rastu turi teis¢ pareikalauti:

Rangovo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurj iSduoty kitas bankas
arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal
Sutarties priede nurodyta turinj; arba

Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdavusiam bankui arba kredito unijai,
pradétos taikyti individualios poveikio priemonés dél aukStesniy kapitalo pakankamumo arba
likvidumo rodikliy normatyvy, tokiu atveju UZsakovas rastu turi teis¢ pareikalauti:

Rangovo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kurj iSduoty kitas bankas
arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal
Sutarties priede nurodyta turinj; arba

Kai Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo:

per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastisko patvirtinimo, kad bus
iSmokéta draudimo iS8moka, pateikti UZsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad biity
atstatyta specialiyjy salygy 4.1.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, i§skyrus,
jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 5.1.3 punktu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo
sumazinta proporcingai Rangovo ivykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Rangovas privalo
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg likusiai Rangovo nejvykdyty isipareigojimy daliai, jei
Rangovas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba
draudimo bendrové; arba

per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo rasytinio praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
panaudojimg, atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma, jei Rangovas buvo pervedgs | Uzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 5.1.4 ir (ar) 5.1.5, ir (ar) 5.1.6, ir (ar) 5.1.7
punktuose, o Rangovas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka, tokiu atveju
Uzsakovas gali taikyti bet kurj ar kelis i§ §iy teisiy gynimo budy:
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5.1.8.1.

5.1.8.2.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

6.1.4.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Inicijuoti Darby ir (ar) Sutarties galiojimo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy
8.1.10 punktu ir (ar) 9.1.9 punktu.

Nutraukti Sutartj pagal sutarties bendryjy salygy 19.2.12 punkty ir taikyti Sutarties specialiyjy
salygy 17.6. punkte nurodyta bauda.

Visais atvejais, jei Rangovas teikia garantija, tai garantija iSduodanciam bankui ar kredito unijai
neturi biiti taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba
likvidumo rodikliy normatyvy. Jei UZsakovas nustato, kad Rangovas pateiké garantijg, kurig iSdave
bankas ar kredito unija, kuriems taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo
pakankamumo arba likvidumo rodikliy normatyvy, tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ tokio garanto
nepriimti.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas laikomas tinkamai pateiktu UZsakovui, kai jj priima UZsakovas.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, gavus Rangovo rastiska praSymga, per 20 kalendoriniy dieny
grazinamas Rangovui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra
pasiraSytas Darby perdavimo - priémimo aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo
nebereikalingas deél kity priezas¢iy.

Jeigu Sutartis nutraukiama, dél aplinkybiy nurodyty Sutarties bendryjy sglygy 19.2.1. - 19.2.13. p.,
ir 19.3.1. — 19.3.3. p. UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

Iranga, medziagos ir darbo kokybé
Darby vykdymo biidas, pavyzdZiai, apZiira

Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutartyje nurodytu bidu, tinkamai, riipestingai, pagal pripazintg
gero darbo praktikg ir naudodamas tinkama Jranga ir MedZiagas.

Rangovas, prie§ naudodamas MedZiagas Darbams, UZsakovui ar jo atstovams (techniniam
priZifirétojui, projekto vykdymo priZitirétojui) pareikalavus, privalo pateikti Standartinius gamintojo
Medziagy pavyzdZius bei Sutartyje nurodytus pavyzdZius, naudojamy MedZiagy ir Jrengimy
sertifikatus, kokybe patvirtinan¢ius dokumentus bei kita informacija —Rangovo saskaita. Kiekvienas
pavyzdys privalo turéti etiketg, kurioje nurodoma jo kilmé ir numatomas panaudojimas Darbams,

atitikimas techninio projekto nuostatoms.

Uzsakovas (ar jo atstovai) bet kuriuo priimtinu metu turi galéti laisvai jeiti ] visas Statybvietés vietas.
Darby vykdymo metu turi teis¢ apzitiréti, tikrinti, matuoti ir bandyti MedZiagas, Jrangg bei darbo
kokybg.

Rangovas privalo sudaryti UZsakovui visas galimybes vykdyti veikla, nurodytg 6.1.3 punkte,
iskaitant priéjimg, patalpas, leidimus ir saugos darbe priemones. Jokia tokia pobudZio veikla
neatleidZia Rangovo nuo kokiy nors jsipareigojimy arba atsakomybés.

Rangovas, kai tik kuris nors darbas yra atliktas, prie§ ji uZdengiant, paslepiant, jpakuojant
vykdymo priezZilirai ir UZsakovui. Tada Uzsakovas nedelsdamas atlieka tikrinimg, apZitira,
matavimus arba bandymus arba iskart informuoja Rangova, kad to atlikti nereikia. Jeigu Rangovas
uZdelsia pateikti pranesima, tai jis privalo, jeigu ir kada UZsakovas to pareikalauja, savo sgskaita
darbg atidengti ir po to grazinti j tinkamg ankstesn¢ padétj.

Bandymas

Sis punktas taikomas visiems Sutartyje nurodytiems Baigiamiesiems matavimams ir bandymams.
Rangovas apsiriipina visais prietaisais, pagalba, dokumentais ir kitokia informacija, elektra,
jrengimais, kuru, vartojimo reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai

kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais, kurie yra reikalingi efektyviai atlikti nurodytus
bandymus. Rangovas sutaria su UZsakovu laika ir vieta nurodytiems bet kokios Jrangos, MedZiagy
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6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.6.1.

6.2.6.2.

6.2.6.3.

6.2.6.4.

6.2.7.

ir kitokiy Darby daliy bandymams atlikti. UZsakovas gali keisti bandymu vieta ir duomenis arba
nurodyti Rangovui atlikti papildomus bandymus.

Jei reikalingi bandymai (nenurodyti techninéje uzduotyje), kuriuos gali atlikti tik asmenys (juridiniai
ir (ar) fiziniai), turintys teis¢ verstis atitinkama sertifikuojama (licencijuojama) veikla ir kurigy
pirkima privalo organizuoti UZsakovas, tokiu atveju, Rangovas privalo informuoti UZsakova apie
tokiy bandymy reikalinguma prie§ 14 darbo dieny iki jy atlikimo, ra$tu pateikdamas detalia
informacija: bandymy tiksly pavadinima; pagrindima, kodél reikalingas konkretlis bandymai;
bandymy kiekj visam Darby vykdymo laikotarpiui; kita svarbia informacija, kuri turi biiti Zinoma,
norint nupirkti konkrety bandyma.

Jeigu atlikus tyrima, matavimus arba bandyma nustatoma, kad kokia nors Jranga, Medziagos arba
darbo kokybé turi defekty arba kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali nepriimti Jrangos,
Medziagy ir darbo kokybés, praneSdamas apie tai Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tada
Rangovas nedelsdamas privalo istaisyti defektus, uztikrindamas, kad atmestieji dalykai atitinka
Sutartj, o su tuo susijusias i$laidas padengia Rangovas, neatsiZzvelgiant j kitas Sutarties salygas.

Jeigu UzZsakovas motyvuotai reikalauja, kad tokia Jranga, MedZiagos arba Darbo kokybé biity
iSbandyti pakartotinai, bandymai pakartojami tais paciais bdais ir salygomis. Jei dél atmetimo ir
pakartotinio bandymo UZsakovas patiria papildomy iSlaidy, tai Uzsakovui apmoka Rangovas.
Neatsizvelgiant j jokj ankstesnj bandyma arba patvirtinimg, UZsakovas gali nurodyti Rangovui:
Pasalinti i§ Statybvietés ir pakeisti bet kokia [rangg arba Medziagas, neatitinkancias Sutarties;

Pagalinti arba perdaryti bet kokj Sutarties neatitinkantj darba;

Atlikti bet kokj darba, kuris skubiai biitinas Darby saugai, arba jvykus nelaimingam atsitikimui, arba
dél nenumatyto jvykio, arba dél kity priezasCiy.

Rangovas nurodyma privalo jvykdyti per pagrista laika, kuris minimas (jeigu minimas) Siame
nurodyme, arba, kaip paZyméta 6.2.6.3. punkte, skubos atveju — nedelsdamas.

Jeigu Rangovas nejvykdo nurodymo, tai UZsakovui turi biiti suteikiama teisé tam Darbui atlikti
pasamdyti kitus asmenis ir mokéti jiems uZ darba. Rangovas, i§skyrus ta mokéjimo uz darbg dalj,
kurig jis turi teise, privalo apmokeéti visas dél nejvykdyto nurodymo UZsakovo patirtas i§laidas.

Darby baigime laiko pratesimas
Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Darbuy baigimo laiko pratesimas. tokiu atveju,

Darby baigimo laiko termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms),
iskaitant, bet neapsiribojant:

Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas léSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, bitina/tikslinga jsigyti papildomus
Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal §ig Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1éSas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/Irangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/[ranga, ta¢iau
kity gamintojy/tickéjy paieska uztruks.

Jei dél Techninio projekto, ar Darbo projekto (kai jj rengia UZsakovas),klaidy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1é8as bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai
pagal §ia Sutartj nebus baigti.

Teisés akty, kurie turi jtakos §ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.
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7.1.9.

7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

7.2.

7.2.1.

8.1.5.

Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Darby
vykdymg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui.

Oro sglygos tiesiogiai jtakojantios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gausiis krituliai,
smarkus véjas, uraganas ir pan.).

Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 1é8y stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant Darbus tokiu
pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1ésy stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti Sios
Sutarties jsipareigojimus.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneses Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus.

Darby sustabdymas pagal Sutarties bendryjy salygy 8 punkta, iSskyrus, jei Darby sustabdyma
salygojo Rangovo neteisingu veikimu ar neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiskai
atliktas darbas, nekokybiskos medZiagos, arba nesugebéjimas jy priZitiréti, sandéliuoti arba saugoti,
keliamas pavojus tretiesiems asmenims, ir (ar) Uzsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty
pazeidimas.

Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

Kitos aplinkybés.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise teisg j Darby baigimo laiko pratgsima, ji turi apie tai ra$tu
informuoti kitg Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuotq sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygu keitimo, gincas sprendZziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygu keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

Darby sustabdymas

Darby ar jy dalies sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant,
bet neapsiribojant:

Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal $ig Sutart] nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, butina/tikslinga jsigyti papildomus
Darbus, nes priefingu atveju, Darbai pagal §ia Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1é3as, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty MedzZiagy/Jrangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas MedZiagas/[ranga, taciau
kity gamintojy/tiekéjy paiesSka uztruks.

Jei dél Techninio projekto ar Darbo projekto (kai ji rengia UZsakovas), klaidy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1é8as bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir/ar jsigyti papildomus Darbus, nes prieSingu atveju,
Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti, i§skyrus tuos atvejus, kai TP klaidas galima paaiSkinti Sios
Sutarties specialiyjy salygy 9.1. punkte nurodytais dokumentais bei jy eiliSkumu ir néra
butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir/ar jsigyti papildomy Darby.

Teisés akty, kurie turi jtakos §ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.

23



8.1.10.

8.1.11.

8.1.12.

8.1.13.

8.2.

8.2.1.

8.3.

8.3.1.

8.4.

8.5.

Valstybés institucijy pareigiiny teisétas veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Darby vykdymag ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui.

Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 1&8y stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant Darbus tokiu
pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1éSy stygiaus atsiradimo, bus priverstas pazeisti §ios
Sutarties jsipareigojimus.

Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos klaidos pagal projekts, nekokybiskai
atliktas darbas, nekokybiSkos medZiagos, arba nesugebéjimas jy priZiiiréti, sandéliuoti arba saugoti,
keliamas pavojus tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty
pazeidimas.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneses UZsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus.

Rangovui, nepateikus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku bet kurio i§ uZtikrinimy, numatyty
Sutarties bendryjy salygy 5 p., ir (ar) draudimy, numatyty Sutarties bendryjy salygy 15 p.

Jei statinio statybos techninés prieZifiros ir (ar) projekto vykdymo prieZitiros sutartys nutraukiamos
arba pasibaigia, o kitos sutartys dél statinio statybos techninés prieZifiros ir (ar) projekto vykdymo
priezitros dar nesudarytos.

UZsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

kitos aplinkybés.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j Darby sustabdyma, ji turi apie tai rastu informuoti kita
Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendormlq dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Jei viena i§ Saliy nusprend¥ia turinti teis¢ j Darby atnaujinima, ji turi apie tai rastu informuoti kita
Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, ginCas sprendzZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Jei tam tikri Rangos darbai ar dalis Rangos darby negali bati atlieckami Zemoje temperattroje dél
technologiniy priezaséiy, tai laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki balandZio 15 d. Rangos darbai arba
dalis Rangos darby gali bati stabdomi raSytiniu Rangovo arba Uzsakovo pareiskimu (atskiru rastu,
kuriame nurodyti darbai, kuriuos reikia atlikti, taciau dél Zemos temperatiiros jie negali buti
atliekami ar iraéu statinio statybos darbq zurnale), kurio pagristumq turi patvirtinti statinio statybos
darby zurnale. Rangos darby ar dalis Rangos darby vykdymas atnaujinamas ta pacia tvarka rastu
(jei oro salygos yra palankios Rangos darbams arba daliai Rangos darbams atlikti), arba
automatiSkai einamyjy mety balandzio 15 d.

Darby sustabdymo metu jokie Darbai nevykdomi, o atnaujinus Darbus, Darbai vykdomi per jiems
likusj laikg, tai yra po Darby ar Sutarties galiojimo atnaujinimo, Darbai vykdomi per t3 termina,
kiek liko, tai yra i§ bendro Darby vykdymui skirto termino minusavus tg terming, kiek laiko buvo
i$naudota iki Darby sustabdymo.
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8.6.

9.1.

9.1.1.

9.1.2.

9.1.10.

9.1.11.

9.1.12.

9.1.13.

9.2.

Visais atvejais, kai atnaujinami Darbai, Rangovas, UZsakovas ir Statinio statybos techninis

priZiirétojas privalo kartu apzifiréti sustabdymo paveiktus Darbus, Jrangg ir Medziagas. Rangovas
privalo pasalinti sugadinimus arba defektus bei triikumus.

Sutarties galiojimo sustabdymas

Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant,
bet neapsiribojant:

Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal §ia Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, biitina/tikslinga jsigyti papildomus
Darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal §ig Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1é8as, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty MedZiagu/[rangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetickiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas MedZiagas/[rangg, taCiau
kity gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

Jei dél Techninio projekto ar Darbo projekto (kai jj rengia UZsakovas), klaidy , racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1éSas bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir/ar jsigyti papildomus Darbus, nes prieSingu atveju,
Darbai pagal §ig Sutartj nebus baigti, i§skyrus tuos atvejus, kai TP klaidas galima paaiSkinti Sios
Sutarties specialiyjy sglygy 9.1. punkte nurodytais dokumentais bei jy eiliSkumu ir néra
bltina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir/ar jsigyti papildomy Darby.

Teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.

Valstybés institucijy teisétas pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Darby vykdymag ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui.

Jei UzZsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 18y stygiaus, dél ko Rangovui vykdant Darbus tokiu
pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1é8y stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti Sios
Sutarties jsipareigojimus.

Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiSkai
atliktas darbas, nekokybiskos medZiagos, arba nesugebéjimas jy priziliréti, sandélivoti arba saugoti,
keliamas pavojus tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty
pazeidimas.

Rangovui, nepateikus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku bet kurio i§ uztikrinimy, numatyty
Sutarties bendryjy salygy 5 p., ir (ar) draudimy, numatyty Sutarties bendryjy salygu 15 p.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygu 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneses Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Sutartj.

Jei statinio statybos techninés prieZitiros ir (ar) projekto vykdymo prieZifiros sutartys nutraukiamos
arba pasibaigia, o kitos sutartys dél statinio statybos techninés prieziiiros ir (ar) projekto vykdymo
priezitiros dar nesudarytos.

Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

Kitos aplinkybés.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turjs teis¢ i Sutarties galiojimo sustabdyma, ji turi apie tai ratu
informuoti kitg Salj:
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9.2.1.

9.3.

93.1.

94.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

10.1.6.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iS$nagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gintas sprendiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

Jei viena i§ Saliy nusprendia turinti teisg j Sutarties galiojimo termino atnaujinima, ji turi api
tai raStu informuoti kita Salj:

Salis, gavusi tokj radta, ne véliau kaip per 20 (dvideimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

Jei tam tikri Rangos darbai negali biiti atliekami Zemoje temperatiiroje dél technologiniy priezasciy,
tai laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki balandzio 15 d. Sutartis gali biiti stabdoma rasytiniu Rangovo
arba UZsakovo pareiskimu (atskiru rastu, kuriame nurodyti darbai, kuriuos reikia atlikti, taciau dél
Zemos temperatiiros jie negali biti atliekami, ar jraSu statinio statybos darby Zurnale), kurio
prizitirétojo nurodymu statinio statybos darby Zurnale. Rangos darby vykdymas atnaujinamas ta
pacia tvarka rastu (jei oro salygos yra palankios Rangos darbams atlikti), arba automatiskai
einamyjy mety balandzio 15 d.

Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie Darbai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Darbai vykdomi per jiems likusj laika, tai yra po Sutarties galiojimo atnaujinimo, Darbai vykdomi
per ta terming, kiek liko, tai yra i§ bendro Darby vykdymui skirto termino minusavus ta termina,
kiek laiko buvo iSnaudota Sutarties galiojimo sustabdymo.

Visais atvejais, kai atnaujinamas Sutarties galiojimo terminas, Rangovas, UZsakovas ir Statinio

PRVR.

Medziagas. Rangovas privalo pasalinti sugadinimus arba defektus bei triikumus.

Sutarties galiojimo termino pratesimas

Jei Sutarties specialiosiose salvgose yra numatomas Sutarties galiojimo termino pratesimas, tokiu
atveju, Sutarties galiojimo termino pratgsimas galimas esant §ioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas léSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prie§ingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, batina/tikslinga jsigyti papildomus
Darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti.

Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1éSas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/Jrangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/[ranga, tadiau
kity gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

Jei dél Techninio projekto ar Darbo projekto (kai ji rengia Uzsakovas), klaidy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1é3as bei siekiant jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai
pagal §ig Sutart] nebus baigti.

Teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.

Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Darby
vykdymg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui.
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10.1.7.

10.1.8.

10.1.9.

10.1.10.

10.1.11.

10.1.12.

10.1.13.

10.2.

10.2.1.

11.

11.1.

11.1.1.

11.1.1.1.

11.1.1.2.

11.1.1.3.

11.1.1.4.

Oro salygos, tiesiogiai jtakojan¢ios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gausiis krituliai,
smarkus véjas, uraganas ir pan.).

Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 18y stygiaus, dél ko Rangovui vykdant Darbus tokiu
pat tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 18y stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti $ios
Sutarties jsipareigojimus.

Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiSkai
atliktas darbas, nekokybiSkos medZiagos, arba nesugebéjimas jy priZitiréti, sandéliuoti arba saugoti,
keliamas pavojus tretiesiems asmenims, ir (ar) Uzsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty
pazeidimas.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygu 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo praneSes Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Sutartj.

Sutarties galiojimo sustabdymas pagal Sutarties bendrujy salygy 9 punkta.

Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

Kitos aplinkybés.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise i Sutarties galiojimo termino pratgsima, ji turi apie tai
rastu informuoti kita Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj raStu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, ginCas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bti
sudaromas ra§ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Sutarties keitimas jos galiojimo laikotarpiu
Sutarties kainos perZiiira dél mokesc¢iy pasikeitimo

Sutarties kaina turi biiti kei¢iama dél pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) tarifo padidéjimo ar
sumazéjimo. Tokiu atveju Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kaina
perskaiGiuojama per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,Teisés akty
registre, tadiau, jeigu paliame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1
(vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

In

_ (ss 4)
Sn=A + X (1+5)

Ts
100)

Sy - PerskaiGiuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaifiavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts - senas PVM tarifas (procentais)

Tn — naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kainos keitimas jforminamas Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu bei pakeisto Ziniara$¢io
pasira§ymu.

Pakeista Sutarties kaina jsigalioja nuo Sutarties Saliy susitarimo bei pakeisto Ziniara3&io pasira§ymo
dienos.

Pakeista Sutarties kaina taikoma po Sutarties kainos pakeitimo atliktiems Darbams apmokeéti.

Sutarties kainos perziiira dél kity mokesciy pasikeitimo nenumatoma
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11.2.

11.2.1.

11.2.1.1.

11.2.1.2.

11.2.1.3.

11.2.14.

11.2.1.5.

11.2.1.6.

11.2.1.7.

11.2.1.8.

11.2.1.9.

11.3.

Sutarties kainos perziiira dél kainy lygio poky¢io

Jeigu Sutarties specialiosiose salvgose nenumatvta kitaip. tai:

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perZiiira
(keitima) ne ankséiau kaip po 6 (Se$iy ménesiy) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo), jeigu Statybos sanaudy kainy indekso
poky¢iai (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta Sutarties bendrujy salygy 11.2.1.6. 5.3.3.6 punkte, vir§ija
9 procentus. Sutarties kainos perzifira atlickama ne reciau kaip kas 6 (3eSis) ménesius.

Sutarties kaina perZitrima tik tai Sutarties daliai, kuri néra i8pirkta, t. y. Darbams, kuré néra priimti
ir apmokeéti. Vélesné Sutarties kainos perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta
perZziiira.

Jeigu Darby atlikimas véluoja dél Rangovo kaltés, uzdelsty atlikti Darby kaina néra perskai¢iuojami

dél kainy lygio kilimo (gali biiti maZinama, ta¢iau negali buti didinami).

Atlikdamos Sutarties kainos perzifira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros dokumento ar patvirtinimo.

Salys privalo susitarime nurodyti Statybos sanaudy kainy indekso reik¥me laikotarpio pradzioje ir
jo nustatymo data, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaitiuotg Sutarties kaina, perskaiGiuota Pradinés Sutarties vertg.

Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal Zemiau pateikta formule:

a;=a+ (Tl:o X a), kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perziiira jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskaiciavimo)

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k — pagal statyby sgnaudy kainy indeksg apskaiciuotas statyby sanaudy kainy indekso pokytis
(padidéjimas arba sumaZéjimas) (%). ,.k“ reik§mé skaiciuojama pagal formulg:
k = Ddnawausias 900 — 100, (proc.) kur

Indpradsia
Induagjausias — kreipimosi dél kainos perZidiros iSsiuntimo kitai Saliai diena paskelbtas naujausias
statyby sanaudy kainy.

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) statyby sanaudy kainy indeksas. Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaifiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

Skai¢iavimams indeksy reik§meés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskai¢iuotas jkainis ,,al* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Salis, siekianti Sutarties kainos perZifiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visa
reikalinga informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty Darby sarasa,
indekso reik§mes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius 3altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Pragyme Salis
neturi teisés nurodyti kito indekso ar praSyti perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje
procediiroje.

Salis, gavusi tokj raita, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
kainos keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Sutarties keitimas
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11.3.1.

11.3.2.

11.3.2.1.

12.

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.3.

12.4.

124.1.

13.

13.1.

13.1.1.

13.1.2.

13.1.2.1.

13.1.2.2.

13.1.2.3.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keiiama joje
nustatytomis sglygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Vie$yjy pirkimy jstatyme (toliau — VP])
nustatytomis salygomis ir tvarka.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teis¢ j Sutarties keitima, ji turi apie tai motyvuotu ratu el.
pastu, kuriame turi biiti nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2)
konkretiis darby pavadinimai, vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitima, techniniai
sprendiniai (pavyzdziui, bréZinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina, apskaiiuota, vadovaujantis Viesyjy
Eirkimq tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika; informuoti kitg
Salij:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj ra§tu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties
keitimo, gin&as sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
rasytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

Matuojami Darbai

Darby dél apmokéjimo pagal Sutarties bendryjy salygy 13 p. matavimga atlieka Rangovas ir parengia
mokeéjimo dokumentus.

o=
[EO.
v

=

matavimas turi biiti pripaZintas kaip teisingas.

Matavimo metodas:

Turi biiti matuojamas fakti§kai jvykdyty Nuolatiniy darby procentas, vadovaujantis Ziniara§¢iais.
Kreipimasis dél mokéjimo

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

Rangovas kas ménesj, ne véliau kaip 20 einamojo ménesio diena, privalo elektroninémis
priemonémis jteikti UZsakovui Tarpinio mokéjimo dokumentus: tris egzempliorius atlikty darby
akty bei pagal Sutarties bendryjy salygy 3.12 punkta nustatyty darby eigos ataskaity (jeigu taikoma)
arba tris egzempliorius atlikty darby akty bei pagal Sutarties bendryjy salygy 3.12 punktg nustatyty
darby eigos ataskaity (jeigu taikoma) kiekvienam finansavimo Saltiniui (jeigu taikoma) atskirai,
jeigu taip pateikti pareikalanja UZsakovas.

Uzsakovas, gaves Tarpinio mokéjimo dokumentus, privalo ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny:
paraSu patvirtinti Tarpinio mokéjimo dokumentus be i$lygy; arba

jeigu koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti patikslintus Tarpinio mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant to Tarpinio
mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo istaisymo i§laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu;
ir (arba)

jeigu Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj
jam atitinkamai buvo praneSe¢s UZsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
patikslintus Tarpinio mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant Tarpinio mokéjimo suma to
Darbo arba jsipareigojimo verte.
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13.1.3.

13.2.

13.2.1.

14.

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.2.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

14.4.

14.4.1.

14.4.2.

14.5.

Rangovas, gaves i§ Uzsakovo para§u patvirtintus Tarpinio mokéjimo dokumentus, privalo
UZsakovui pateikti Sutarties specialiosiose salygose nurodytu biidu PVM saskaitg — faktiirg arba
PVM saskaitas — faktiiras kiekvienam finansavimo Saltiniui (jeigu taikoma) atskirai einamojo
ménesio paskutinés darbo dienos data ne véliau kaip iki sekancio ménesio 5 dienos, (jei ne darbo
diena, iki kitos po jos einancios darbo dienos).

Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo

Rangovas, pasirasius Rangovui ir Uzsakovui Darby perdavimo — priémimo akta, ne véliau kaip per
3 kalendorines dienas, privalo jteikti UZsakovui Galutinio mokéjimo dokumentus: pateikti Sutarties
specialiosiose salygose nurodytu biidu PVM saskaita — faktlira arba PVM saskaitas — faktiiras
kiekvienam finansavimo Saltiniui (jeigu taikoma) atskirai.

Galutinis perdavimas UZsakovui
Rangos darby pabaiga bus laikoma kai:
Kai visi Rangos darbai baigti pagal Sutartj ir

Kai pasiraSomas Rangos darby perdavimo - priémimo aktas bei UZsakovui perduoti reikiami statinio
dokumentai.

Rangovas su raSytiniu praSymu dél Rangos darby perdavimo - pri¢émimo, kartu pateikdamas Rangos
darby perdavimo — priémimo aktg, privalo kreiptis § UZsakova prie§ 14 kalendoriniy dieny, kai
Rangos darbai Rangovo nuomone, bus tinkamai baigti ir parengti perduoti.

Rangos darby perdavimo — priémimo akta UZsakovas pasiraso tik tuo atveju, kai yra jvykdytos visos
Sios salygos:

yra tinkamai uZzbaigti visi §ioje Sutartyje numatyti Rangos darbai (jskaitant tinkamai atliktus
bandymus, kuriy rezultatai tinkami, atitinka Sutarties reikalavimus), atlikti jrenginiy paleidimo-
derinimo darbai, atlikti Uzsakovo darbuotojy apmokymai.

i8taisyti nustatyti Rangos darby defektai ir/ar tinkamai jvykdyti Sutarties numatyti jsipareigojimai
tinkamai uZpildytas ir Uzsakovui perduotas statybos darby Zurnalas, tinkamai sutvarkyti ir
Uzsakovui perduoti su Darby atlikimu susij¢ dokumentai (iSpildomosios nuotraukos, paslépty darby
aktai, medZiagy sertifikatai, eksploataciniy savybiy deklaracijas, atsakingy institucijy leidimai
eksploatuoti Rangovo, atlickant Darbus, sumontuotus jrengimus, prietaisus ir pan., jrangos
naudojimo/eksploatavimo instrukcijos lietuviy kalba bei kita UZsakovo reikalaujama
dokumentacija, bitina atliekant statybos uzbaigimo procediira ir surasant statybos uzbaigimo akta).
Dokumentai pateikiami originaliis bei jy elektroniné versija;

Uzsakovas, gaves Rangovo pra§yma su Rangos darby perdavimo - priémimo aktu, per 28
kalendorines dienas privalo:

ot

akta, nurodant kada Rangos darbai buvo baigti pagal Sutart], i§skyrus bet kurj smulky nebaigta
Rangos darbag ir defektus, kurie neturi esminés jtakos, Rangos darbus naudojant numatytiems
tikslams pasiekti (arba tol, kol tas darbas yra arba bus baigiamas, ir tie defektai yra taisomi pridedant
defektinj akta su nurodytais neatliktais darbais); arba

atmesti pra§yma, pateikiant atmetimo pagrindg ir nurodant Rangos darba, kurj Rangovas turi atlikti,
kad galéty bati pasiraSomas Rangos darby perdavimo — priémimo aktas. Tokiu atveju Rangovas
pirmiau turi baigti nurodyta Rangos darbg ir tik po to pagal §j punkta kreiptis su kitu praSymu

Rangos darby perdavima organizuoja ir atlicka Rangovas savo léSomis. Rangovas privalo sudaryti
skirti buting reikalingg transportg bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija,
organizuoti Bandymus (kuriuos privalo atlikti Rangovas), kontrolinius matavimus ir iStaisyti
nustatytus defektus. Tokiais atvejais Rangos darbai gali buti priimami tik esant teigiamiems
bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatams.
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14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.4.1.

15.1.4.2.

15.1.5.

15.1.6.

15.1.7.

15.1.8.

Rangovas ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos
turi pateikti dokuments, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj.

Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui pateikti kitus dokumentus nei numatyta
Sutarties bendryjy salygy 14 punkte, Rangovas privalo vadovautis teisés akty reikalavimais ir $ios
Sutarties nuostatomis.

Rangos darby perdavimo — priémimo aktas laikomas tinkamai pasiraSytu ir sukuria Salims teisines
pasekmes tik tuo atveju, jei jis patvirtintas UZsakovo uZ sutarties vykdyma atsakingas asmuo.

Darby atsitiktinio Zuvimo ir sugedimo rizika pereina UZzsakovui, Salims pasirasius Rangos darby
perdavimo — priémimo akt3.

Draudimas
Bendrieji draudimo reikalavimai

Siame punkte kiekvienos draudimo sutarties ,,draudZian&ioji Salis" yra Rangovas, atsakingas uz
Siame punkte numatyty draudimo sutar¢iy sudarymg ir atitinkamame punkte nurodytos draudimo
sutarties vykdymg. Rangovo kiekviena draudimo sutartis privalo buti sudaryta, remiantis raStu su
UZsakovu suderintomis draudimo salygomis. Tos salygos turi atitikti visas Sutartyje numatytas

salygas.

Rangovas, kaip draudZiangioji Salis sudarydamas draudimo sutart] turi numatyti, kad apdraustaisiais
pagal draudimo sutart] taip pat bus laikomas UZsakovas ir visi subrangovai, pasirad¢ subrangos
sutartis su Rangovu Darbams atlikti. Draudimo liudijimu (polisu) suteikiama draudiminé apsauga
visiems apdraustiesiems, nurodytiems §iame punkte ir (a) Rangovas pagal Sig draudimo sutartj
privalo veikti visy papildomai apdraustyjy vardu, iSskyrus tai, kad UZsakovas privalo veikti
U#zsakovo personalo vardu, (b) papildomai visiems apdraustiesiems, iSskyrus UZsakova, neturi biiti
suteikiama teisé gauti draudimo i$mokos tiesiogiai i§ draudimo bendrovés arba tiesiogiai turéti kity
reikaly su draudimo bendrove, ir (c) Rangovas privalo uZtikrinti, kad visi apdraustieji laikytysi
draudimo sutartyje draudimo bendrovés nurodyty salygy.

Kiekvienu draudimo liudijimu (polisu), kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti
numatyta galimybé iSmokéti draudimo i§mokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai
iStaisyti. I8 draudimo bendroviy gautos draudimo i¥mokos turi buiti naudojamos nuostoliams
padengti arba Zalai iStaisyti.

Rangovas, UZsakovui nurodZius, per 5 darbo dienas privalo pateikti:
jrodyma, kad $iame punkte nurodytos draudimo sutartys yra sudarytos, ir
draudimo liudijimy (polisy) patvirtintas kopijas, patvirtinancias, kad buvo apdrausta

Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise), Rangovas privalo
Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjima patvirtinantj dokuments. Visada, kai draudimo
sutartys yra sudarytos ir sumokétos draudimo jmokos, Rangovas apie tai taip pat privalo pranesti
Uzsakovui.

Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Rangovas
privalo nuolat informuoti draudimo bendroves apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo
pasikeitimus ir uZtikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Né viena Salis neturi teisés daryti jokiy bet kurios draudimo sutarties salygy pakeitimy be
i$ankstinio kitos Salies sutikimo. Jeigu draudimo bendrové padaro (arba mégina padaryti) draudimo
sutarties salygy pakeitima, tai pirmoji Salis, kuriai apie tai prane$é draudimo bendroveé, privalo
nedelsdama tai pranesti ir kitai Saliai

Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy,
kuriy i3 jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal §io punkto reikalavimus, tai UZsakovas gali (savo nuoZifira
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15.1.9.

15.1.10.

15.1.11.

15.2.

15.2.1.

15.2.1.1.

15.2.1.2.

15.2.1.3.

15.2.14.

15.2.2.

15.2.3.

15.3.

15.3.1.

153.1.1.

16.

ir nepazeisdamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti draudimo sutartis
Siame punkte nurodytomis salygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teis¢
sustabdyti Rangovui priklausanéias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys
visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo
imokas uz §iame punkte numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo i§ Sutarties kainos
graZinti sumokétas draudimo jmokas UzZsakovui arba UZsakovas turi teisg¢ vienaSaliSkai, neteismine
tvarka, sumazinti Sutarties kaing sumokéty draudimo jmoky suma.

Niekas Siame punkte neriboja Rangovo arba UZsakovo jsipareigojimy, finansiniy prievoliy arba
atsakomybés pagal kitas Sutarties salygas arba kitaip. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jos visai
arba dalinai nekompensuoja draudimo bendrovés, privalo padengti Rangovas ir (arba) UZzsakovas
atitinkamai pagal $iuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu
Rangovas nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis salygomis arba neuztikrina
draudimo sutartyje draudimo bendrovés nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokie nuostoliai arba
zala, kuriuos pagal draudimo sutartj buty turéjusi atlyginti draudimo bendrové, privalo atlyginti
Rangovas.

Siame punkte visi dokumentai, pateikiami UZsakovui, laikomi tinkamai pateiktais UZsakovui, kai
juos pasiraSytinai priima UZsakovo jgaliotas asmuo.

Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui sudaryti kitas draudimo sutartis nei
numatyta Sutarties bendryjy salygy 15 punkte, Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis bei
pateikti UzZsakovui, vadovaujantis teisés akty reikalavimais

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovime ar
kultiiros paveldo statinio tvarkomyju darby ir civilinés atsakomybés privalomasis

draudimas

Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip. tai:

Rangovas privalo sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultliros paveldo statinio tvarkomyjy darby ir civilinés atsakomybés privalomajj
draudima, kuriame:

Apdrausto turto draudimo verté negali buiti maZesné nei kiekvieno statinio atkuriamoji verté.

I§laidos draudziamojo jvykio vietos sutvarkymui — maksimali draudimo iSmoka vienam jvykiui ir
visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui — ne maZiau nei 10 % nuo nuostolio sumos.

Minimali Civilinés atsakomybés draudimo suma negali biiti maZesné nei 43 400 Eur (keturiasdesimt
trys tlikstanéiai keturi §imtai eury) vienam draudZiamajam jvykiui.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultliros
paveldo statinio tvarkomyjy darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo galiojimo
laikotarpis turi prasidéti nuo apdrausty darby pradzios ir baigiant data, kuria bus pasira§ytas Darby
perdavimo - priémimo aktas

Rangovas savo saskaita jsipareigoja pratesti (atnaujinti) Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy darby ir civilinés
atsakomybés privalomajj draudima, jeigu jis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta 15.2.2. punkte.

Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas

Jeigu Sutarties specialiosiose salvgose nenumatyta kitaip. tai:

Statinio projektuotojo civiliné atsakomybé privalo biiti apdrausta pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo reikalavimus.

Garantinis terminas
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16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.5.1.

16.5.2.

16.6.

16.7.

16.8.

17.

17.1

17.2

17.3

17.3.1

17.4.

Rangovas privalo per visa garantinj terming uZtikrinti, kad statybos objektas atitiks normatyviniy
statybos dokumenty nustatytus rodiklius ir bus tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatytg paskirtj,
o jeigu paskirtis Sutartyje nenurodyta, — pagal normalig paskirtj.

Rangovas atsako uZ statinio sugriuvima ar per garantinj terming nustatytus defektus ir (ar) Zala.
Visiems Darbams, jskaitant medZiagas, jrenginius, prietaisus, priemones ir visas jy sudedamasias
dalis taikomas 5 mety garantinis terminas; esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny
ir kt.) — 10 mety garantinis terminas; esant ty¢ia paslépty defekty — 20 mety. Nustatyti terminai
pradedami skai¢iuoti nuo visy Rangovo atlikty statybos darby rezultaty perdavimo UZsakovui
dienos, tai yra nuo Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

Nutraukus Sutartj, atliktiems darbams yra suteikiamas Sutarties bendryjy salygy 16.2. p. nustatytas
garantinis terminas.

Uzsakovas, nustates darby defektus ir (ar) Zala garantinio termino metu, apie juos raStu pranesa
Rangovui bei nurodo data kurig arba iki kurios tas defektas ir (ar) Zala turi biiti i3taisyta, o Rangovas
privalo savo rizika ir saskaita iStaisyti defektus ir (ar) Zalg.

Jeigu Rangovas iki pranestosios datos defekty ir (ar) Zalos neiStaiso, tai UzZsakovas savo nuoZiiira
gali

Rangovo saskaita atlikti darba pats arba kity pagalba, ta¢iau Rangovas privalo UZsakovui atlyginti
i8laidas, kurias iStaisydamas defekta ir(ar) Zala, UZsakovas pagrjstai patyré; arba

atitinkamai sumazinti darby kaina.

Jeigu bet kuriy defekty arba Zalos taisymo Darbas gali turéti poveikj statybos objekto jvairioms
vidaus ir i§orés sistemoms, jo eksploatavimui, naudojimui pagal paskirtj ar pan., tai UZsakovas gali
reikalauti pakartoti bet kurinos Sutartyje nurodytus bandymus (kuriuos privalo atlikti Rangovas).
Reikalavimas pateikiamas rastu per 14 kalendoriniy dieny, iStaisius defektus arba Zalg. Sie
bandymai turi biiti atlikti tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesni Rangovo rizika ir saskaita.

Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek statybos objektas negaléjo biiti naudojamas dél
nustatyty defekty ir (ar) Zalos, uz kuriuos atsako Rangovas.

Jeigu UZzsakovas negali naudotis jrenginiais, kuriems yra nustatytas kokybés garantijos terminas, tai
garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Rangovas tas klititis paSalina.

Saliy atsakomybé

éahq atsakomybe yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty

jsipareigojimy jvykdyma.

Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovo reikalavimu, privalo mokéti 0,05 % delspinigiy uz kiekvieng pavéluoty dieng
nuo laiku neapmokétos sumos.

Jei Rangovas dél savo kaltés nejvykdo Darby nustatytu terminu, tai UZsakovas privalo, be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy, uz kiekvieng termino praleidimo dieng
pradeti skai¢iuoti tokio dydzio baudas $ia tvarka:

nuo kitos dienos po to, kai Rangos darbai turéjo buti baigti (Specialiyjy salygy 3.2.1 p.) - 0,05 proc.
dydzio delspinigius nuo nejvykdyty Rangos darby kainos be PVM, uz kiekviena termino praleidimo
diena iki atitinkamo (Rangos darby atlikimo, Rangos darby perdavimo — priémimo) akto pasiraSymo
dienos (§i diena jskaitoma).

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

33



17.5.

17.6.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.

19.1.

19.2.

19.2.1.

19.2.2.

19.2.3.

19.2.4.

19.2.5.

19.2.6.

19.2.7.

19.2.8.

Uz bet kokiy Sioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdymga ar paZeidima, iSskyrus $io punkto
17.3.1., Uzsakovas gali pareikalauti sumokéti 500 (penkiy Simty eury) bauda uz kiekvieng paZeidima,
0 jei paZeidimas testinio pobiidzio - po 250 (du Simtus penkiasdeSimt eury) bauda uz kiekviena diena
kol tesiasi pazeidimas.

Uzsakovas, jspéjes Rangova, turi teis¢ priskaiéiuotas baudas ir delspinigius iSskaiCiuoti i§ Rangovui
mokétiny sumy.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

Nenugalimos jégos savoka aiSkinama taip, kaip ji apibréziama Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (6.212 straipsnis).

Jeigu Salis dél Nenugalimos jégos yra arba bus priversta pagal Sutartj nevykdyti kokiy nors savo
prievoliy, tai ji privalo praneiti kitai Saliai apie jvykj arba aplinkybes, sudaranéias Nenugalimg jéga,
pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti. PraneSimas turi biiti pateiktas
nedelsiant kai tik Salis suZinojo (arba privaléjo suZinoti) apie atitinkamus Nenugalimg jéga
sudarancius jvykj arba aplinkybes.

Salis, iSsiuntusi tokj praneima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta
Nenugalima jéga neleidZia jy vykdyti.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet
kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kit Salj prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisde$imt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali buti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, kai Sutartis ar
preliminarioji sutartis buvo pakeista paZeidziant LR Vie$uyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj, taciau
tuo neapsiribojant.

UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 20 (dvideSimt)kalendoriniy dieny ra$tu jspéjes apie tai
Rangova, nutraukti Sutartj, jeign Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

Paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo procediros pagal LR VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Paaifkéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Paaiskéjo LR VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47
straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés;

Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje ar konkurencija ribojanciy susitarimy LR
konkurencijos jstatyme numatytais pagrindais;

Rangovas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

teisés aktais jgaliotos institucijos daugiau nei 2 (du) kartus per Sutarties galiojimo laikotarpj nustato
Rangovo teisés akty pazeidimo atvejus;

Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasifilo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam Uzsakovo darbuotojui bet kokia nauda daikto, piniginio atlygio, komisiniy,

34



19.2.9.

19.2.10.

19.2.11.

19.2.12.

19.2.13.

19.3.

19.3.1.

19.3.2.

19.3.3.

19.3.4.

19.4.

19.4.1.

194.2.

19.4.3.

19.4.4,

19.5.

19.6.

19.6.1.

19.6.1.1.

paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskatg arba apdovanojimg uz
bet kurio su Pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikymg jj atlikti, arba uz
palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikymg juos parodyti (kysj) bet kuriam su
Sutartimi susijusiam asmeniui;

atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas véluoja istaisyti Darby
trikumus ilgiau nei 60 (SeSiasdedimt) kalendoriniy dieny nuo Darby triikumy Salinimo termino
pabaigos

Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby atlikimo terminy ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny;

kai nustatoma, kad Rangovas, jo subtiekéjai, tkio subjektai ar specialistai Sutarties vykdymo metu
tenkina bent vieng i$ draudziamyjy sglygy, numatyty Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje.

Rangovas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo;

Kitokio pobiidZio Rangovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny raStu jspéjgs apie tai
Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu:

Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla,
arba jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi

Rangovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam

vykdomos analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

Keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

Uzsakovui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny raStu jspéjes apie tai
Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

UzZsakovas ilgiau nei 90 (devyniasde§imt) dieny nevykdo pareigos Sutartyje numatyta tvarka
atsiskaityti uz Rangovo tinkamai jvykdytus Darbus, kai UZsakovas §iy Darby kokybés negincija;

Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja fiking veikla;

UzZsakovui iskeliama restruktarizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo proceduros;

Kitokio pobuidzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming privalo:

nutraukti visa tolesnj Darba, i§skyrus toki, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto i§saugojimo arba
dél Darby saugos;
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19.6.1.2.

19.6.1.3.

19.6.1.4.

19.6.2.

19.7.

19.8.

19.9.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

perduoti Uzsakovui [rangg ir MedZiagas, uz kurias jau sumokeéta

perduoti UZsakovui tinkamai ir pagal Sutarties nuostatas jvykdytus Darbus iki Sutarties nutraukimo
isigaliojimo;

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vykdymo vietos ir pats palikti Darby
vietg.

Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties bendryjy salygy 19.2 p. numatytu pagrindu, taip pat kitais
pagrindais dél Rangovo kaltés arba Rangovui nutraukus Sutartj, nesant Sutartyje numatyty Sutarties
nutraukimo pagrindy, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 % Kainos (be PVM) dydzio
netesybas ir atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia Same punkte numatytos
netesybos. Uzsakovas turi teis¢ Siame punkte numatytas netesybas iSskaiiuoti i§ Rangovui
mokétiny sumy arba netesyby dydZiu sumazinti Kaing.

Bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjusi apie
tai kita Salj, jei Sutarties galiojimas Sutartyje numatyta tvarka yra sustabdytas ilgiau nei 1
(vienerius) metus

Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj pries
30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui, sumokéjes uZ iki tokio
prane§imo pateikimo faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus, ir atlygings Rangovo tiesioginius
nuostolius. Rangovas, gaves UZsakovo prane§img apie Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus
Darbus, i8skyrus tuos, kurie biitini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

Gincy sprendimo tvarka

Salys susitaria, kad Sutarliai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir visi Sutartyje
nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Salys visus ginéus, kylanéius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

Nepavykus gin¢o iSspresti derybomis per 15 (dieny) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

Baigiamosios nuostatos

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy
savo duomeny (pavadinimo, buveinés ir/ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panaS$iai)
pasikeitima, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkelta bankroto
byla, sprendimg likviduoti jmong ir panasiai), turin¢ias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui.
Visi prane§imai yra laikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. pasto
adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna prane§ima apie pasikeitusj el. pasto adresa.

Pagal $ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai ] uzklausas ir kt. privalo biiti rastu ir pateiktos el. priemonémis atsakingam uZz Sutarties
vykdyma asmeniui.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo
prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkandia
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus kuo artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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21.4.

Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad §i Sutartis buity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.
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1. Bendroji informacija

Lietuvos sveikatos moksly universitetas (toliau — UZsakovas) sklype Sukiléliy pr.51, Kaune,

planuoja statyti Odontologijos fakulteta pagal parengta techninj projekts ,,Mokslo paskirties pastato
(odontologijos fakulteto), Sukiléliy pr. 51, Kaune, statybos projektas (toliau — Projektas), projekto Nr.
22.575023-TP. Projekto rengéjas UAB “Maspro®.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

Siuo pirkimu perkama:

a) rangos darbai;

b) statinio pridavimas valstybinei statybos uZbaigimo komisijai, statybos uzbaigimo akto,
uzbaigimo deklaracijy gavimas.

2. Rangovo atliekamu darby apimtis, terminai

Rangovas pateikia rangos darby kainos pasitilyma (uZpildvdamas pridedama Ziniarasti (ikainotos
veiklos sara$a) Nr.1), pagal §ig uzduotj ir prie §ios uzduoties pridedamg pateikiamg techning
dokumentacija;

Rangovas turi atlikti statybos rangos darbus vadovaujantis $ia uZduotimi, Projekto sprendiniais, LR

Statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, kitais LR teisés aktais;

Rangovas turi pats jsivertinti visus darbus ir medZiagas reikalingas pastato pilnam uZbaigimui,

tinkamam visapusi§kam funkcionavimui ir pridavimui valstybinei komisijai;

Rangovas parinkdamas konkre¢ius Sviestuvus vidaus patalpoms, turi uztikrinti, kad apSvieta (1x) bus

ne maZesné nei nurodyta techninio projekto sprendiniuose;

Techninis projektas yra parengtas statinio informaciniu modeliavimo metodu — BIM. Darbo

projektas taip pat bus rengiamas BIM, todél rangovas turi turéti technines galimybes bei turéti

personalo/specialisty su atitinkama patirtimi bei kvalifikacija, kad statybos darbai biity jgyvendinami
naudojantis BIM;

Darbo projektas rengiamas Uzsakovo, todél Rangovas kuo anksciau prie§ statybos darby pradzia turi

pateikti darbo projekto daliy pareikalavimo grafika ir jj susiderinti su Uzsakovu;

Rangovas vykdydamas darbus atlieka visus Projekte, LR Statybos jstatyme, statybos techniniuose

reglamentuose ir kituose LR teisés aktuose numatytus bandymus ir matavimus:

2.7.1.  elektros jrenginiy ir instaliacijos (jskaitant Zaibosaugos) varzy matavimai;

2.7.2.  kompleksinis pastato inZineriniy sistemy bandymas suzadinant prieSgaisrinj
daviklymygtuka;

2.7.3. inZineriniy sistemy (védinimo, vésinimo, diimy S$alinimo, gaisrinés signalizacijos,
apsauginés signalizacijos, gaisro gesinimo sistemy, jeigos kontrolés, rysiy, lifty, nuoteky,
vandentiekio, dyzelgeneratoriaus, medicininiy dujy sistemos);

2.7.4.  akustiniai matavimai,;

2.7.5.  patalpy mikroklimato matavimus;

2.7.6.  plieniniy konstrukcijy prieSgaisrinés dangos storio ir sudéties matavimus;

2.7.7.  patalpy apSvietos matavimai,

2.7.8.  kiti bandymai, matavimai reikalingi pateikti Statybos uzbaigimo komisijai.
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2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

3.1

3.2.
3.3.

4.1.

Techninio projekto dalies ,,Statinio interjero dalis“ (projekto Nr. 22.575023-TP-SI) sagnaudy kiekiy
Ziniara§&iuose nurodyti baldai/iranga- nevertinama. Siuos baldus/jranga tiekia UZsakovas.
Techninio projekto dalies ,,Technologiné dalis“ (projekto Nr.22.575023-TP-T1) numatyta
technologiné jranga Ziniarad&inose 22.575023-TP-T1-TIZ.1; 22.575023-TP-T1-TIZ.3; 22.575023-
TP-T1-TIZ.4; 22.575023-TP-T1-TIZ.5 nevertinama. Rangovas turi jrengti patalpas, sistemas,
ivadus pagal Projekta be technologinés jrangos.

Techninio projekto dalies ,,Technologiné dalis (virtuvé)* (projekto Nr. 22.575023-TP-T2) numatyta
technologiné jiranga- nevertinama. Rangovas turi jrengti patalpas, sistemas, jvadus pagal Projekta
be technologinés jrangos.

Techninio projekto dalies ,,Medicininés dujos* (projekto Nr. 22.575023-TP-MD) sustambintame
kiekiy Ziniara$tyje (pdf. lapas 19) eilutése Nr.: 1...6 numatyta jranga nevertinama.

Rangovas savo vardu ir sgskaita turi organizuoti bandymy, matavimy, tyrimy ar pan. jsigijima,
atliekamus subjekty, kuriy savininké ar viena i§ dalyviy yra valstybé ar savivaldybeé ir kuriems teisés
akty nustatyta tvarka suteikti i8imtiniai jgaliojimai atlikti atitinkamus veiksmus ir (ar) iSduoti
atitinkamus dokumentus, kurie jtraukti j statybos uzbaigimo komisijai pateikiamy dokumenty sarasa.
Rangovas jsivertina ir atlieka statiniy kadastriniy byly parengima/atnaujinima, sklypo kadastro
duomeny atnaujinimg, pastato energetinj sertifikavima, statinio techninio (techninio-energetinio)
paso parengima, potencialiai pavojingy jrenginiy (lifty ir pan.) registravimg, statiniy uzbaigimo
deklaracijy parengima, deklaracijos apie statinio (-iy), jo (jy) dalies (-iy) statybos uzbaigima / statinio
(-iy), jo (ju) dalies (-iy) tvirtinamy statinio ekspertizés jmonés. Rangovas turi jsivertinti visas i§laidas
susijusias minétomis paslaugomis jskaitant mokesCius uz statybos uZbaigimo akto iSdavima,
deklaracijy tvirtinimo ekspertizés paslaugas.

Statybos uZbaigimo proceso organizavimas, statybos uZzbaigimui reikalingy dokumenty
komplektavimas ir gavimas, statinio pridavimas valstybinei statybos uzbaigimo komisijai, statybos
uzbaigimo akto bei deklaracijy gavimas bei pateikimas UZsakovui.

3. Statytojo pareigos
Statybos rangos darby proceso koordinavimas, uzsakovo funkcijy numatyty LR statybos jstatyme
vykdymas, paskiriant atsakingus asmenis.
Statybvietés, Statybg leidZian¢io dokumento ir Projekto perdavimas Rangovui.

Statybos techninés prieZifiros ir projekto vykdymo prieZitiros organizavimas.

4. Duomenys pasiulymo rengimui

Rangovas turi pateikti pasitilyma statybos rangos darbams parengti lietuviy kalba, vadovaujantis $ia
Technine uZzduotimi, LR Statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, kitais LR teisés aktais.
Pasiiilymo rengimui Rangovui pateikiamos §ios Techninio projekto ,,Mokslo paskirties pastato
(odontologijos fakulteto), Sukiléliy pr. 51, Kaune, statybos projektas sudétinés dalys:
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Nr. | Bylos Zymuo Bylos pavadinimas Laida
1. | 22.575023-TP-BD Bendroji dalis 0
2. | 22.575023-TP-SP Sklypo sutvarkymo A
3. | 22.575023-TP-SA Statinio architektiiros dalis A
4. | 22.575023-TP-SI Statinio interjero dalis A
5. | 22.575023-TP-SK Statinio konstrukeijy dalis A
6. | 22.575023-TP-T1 Technologijos dalis 0
7. | 22.575023-TP-T2 Technologiné dalis (virtuve) 0
8. | 22.575023-TP-MD Medicininiy dujy dalis 0
9. | 22.575023-TP-VN Vandentiekio ir nuoteky $alinimo dalis A
10. | 22.575023-TP-LVN Lauko vandentiekio ir nuoteky $alinimo dalis 0
11. | 22.575023-TP-RS Radiacinés saugos dalis 0
12. | 22.575023-TP-LE Lauko elektrotechnikos dalis (ESO vartotojo pajungimas) 0
[Darbus atlieka ESO]
13. | 22.575023-TP-LE1 Elektrotechnikos dalis (ESO tinkly saugojimas) [Darbus atlieka 0
ESO]
14. | 22.575023-TP-E Elektrotechnikos dalis (lauko ap§vietimas ir vidaus A
elektrotechnika)
15. | 22.575023-TP-GA Gatvés apSvietimo dalis 0
16. | 22.575023-TP-E2 Elektrotechnikos dalis (saulés elektrin¢) 0
17. | 22.575023-TP-LER Lauko elektroniniai ry§iai 0
18. | 22.575023-TP-ER Elektroniniy rysiy dalis A
19. | 22.575023-TP-AS Apsauginés signalizacijos dalis A
20. | 22.575023-TP-PVA Procesy valdymo ir automatizacijos dalis 0
21. | 22.575023-TP-SVOK Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis A
22. | 22.575023-TP-SP Silumos punkto dalis A
23. | 22.575023-TP-GSS Gaisrinio aptikimo ir signalizavimo dalis 0
24. | 22.575023-TP-GS Gaisrinés saugos dalis 0
25. | 22.575023-TP-SGGS1 Stacionariosios gaisro gesinimo sistemos Vandens riiko sistema 0
26. | 22.575023-TP-SGGS2 Stacionariosios gaisro gesinimo sistemos. Dujinio gesinimo
sistema
27. | 22.575023-TP-SO Pasirengimo statybai ir statybos darby 0
organizavimo dalis
28. | 22.575023-TP-VN BIM modelis (*.ifc). Vandentiekis nuotekos. -
29. | 22.575023-TP-VN-GC BIM modelis (*.ifc). Vandentiekis nuotekos. Gaisriniai ¢iaupai -
30. | 22.575023-TP-V BIM modelis (*.ifc). Védinimas -
31. | 22.575023-TP-T BIM modelis (*.ifc). Technologija -
32. | 22.575023-TP-SK BIM modelis (*.ifc). Statinio konstrukcijos -
33, | 22.575023-TP-SGGS2 BIM modelis (*.ifc). Gaisrinis gesinimas (sprinkleriné) -
34, | 22.575023-TP-SGGS BIM modelis (*.ifc). Gaisrinis gesinimas (dujinis) -
35. | 22.575023-TP-SA BIM modelis (*.ifc). Architektiira -
36. | 22.575023-TP-S BIM modelis (*.ifc). Sildymas -
37. | 22.575023-TP-OK BIM modelis (*.ifc). Oro kondicionavimas -
38. | 22.575023-TP-GSS BIM modelis (*.ifc). Gaisriné signalizacija -
39. | 22.575023-TP-ER BIM modelis (*.ifc). Elektroniniai rySiai -
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40. | 22.575023-TP-E2 BIM modelis (*.ifc). Elektrotechnika (saulés elektring) -
41. | 22.575023-TP-E BIM modelis (*.ifc). Elektrotechnika -
42. | 22.575023-TP-AS BIM modelis (*.ifc). Apsauginé signalizacija -
43. | 22.575023-TP-SP BIM modelis (*.ifc). Sklypo panas -

4.2. Teikdamas pasililyma Rangovas i$nagrinéja ir vadovaujasi pateikto Projekto dokumenty visuma,
esant prieStaravimams vadovaujamasi tokiu Projekto dokumenty svarbos eiliskumu: 1) Techninés
specifikacijos; 2) Aiskinamieji rastai; 3) Bréziniai; 4) Medziagy kiekiy Ziniara§€iai. MedZiagy kiekiy
Ziniara§c¢iuose nurodyti kiekiai yra orientaciniai.

4.3. Teikiant pasiiilymga atsizvelgti, kad:
4.3.1. Darby teritorija/zona turi biiti aptverta taip, kad pasaliniai Zmonés nepatekty i statybvietés
teritorija;
4.3.2. Rangovas turi jvertinti priemones, kurios gali buti reikalingos siekiant apsaugoti ar atstatyti
statybos teritorijoje ar uZ jos riby statybos darby metu paZeistas dangas ar kitus gerbiivio
elementus bei Zeldinius;

4.3.3. Rangovas turi jsivertinti statybiniy atlieky (pavojingy ir nepavojingy) i§veZima i specialias
tam pritaikytas ir vietos valdZios institucijy numatytas vietas;

4.3.4. Perduodamas pastata Uzsakovui, Rangovas turi savo sgnaudomis iSvalyti, iSplauti visa
(fasadus, vidaus patalpas, inZinerines sistemas ir pan.) objekts jskaitant ir statybvietés
teritorija. ISvalymas turi biiti tokios biklés, kuri leisty be papildomo valymo UZsakovui pradéti
mokslo ir studijy veikly vykdyma.

44 Jei techninéje uzduotyje ir jos prieduose pateiktos konkreCios nuorodos } standartus ir (ar)
technologijas, ir (ar) prekés Zenklus, ir (ar) gamintojus, ir (ar) modelius, ir (ar) medZiagas, ir (ar)
metodikas, ir pan., tai jos yra tik rekomendacinio pobiidZio, todél standartai ir (ar) technologijos, ir
(ar) prekés Zenklai, ir (ar) gamintojai, ir (ar) modeliai, ir (ar) medziagos, ir (ar) metodikos ir pan. gali
biiti pakeistos lygiavertémis.

5. Kiti reikalavimai ir nurodymai

v —

fiksuoti esamy dangy, gretimy pastaty, vidaus patalpose esancios jrangos ir prekiy bei kity objekty, uz
kuriuos Rangovas bus materialiai atsakingas statybos darby metu, bukle.

5.2. Rangovas, nejvykdes 5.1. punkto reikalavimy, sugadinty objekty remonto darbus atlicka savo
saskaita.

5.3. Rangovas visg baigiamaja dokumentacijg, $ioje Techninéje uZduotyje nurodyty bandymy ir tyrimy
ataskaitos, kituose LR teisés aktuose nurodyty tyrimy ir bandymy ataskaitos bei paZymos, privalomieji
statybos dokumentai pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra“, dokumentai,
kurie pateikiami statybos uZbaigimo komisijai pagal STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai.
statybos uzbaigimas. statybos sustabdymas. savavali$kos statybos padariniy $alinimas. statybos pagal

psl. 6



LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETAS

peteisétai i§duota statyba leidziantj dokuments padariniy $alinimas®, kadastrinés bylos, uZbaigimo aktas
ir uzbaigimo deklaracijos, pateikia Ussakovui kartu su Darby perdavimo — priémimo aktu, kai:

St

5.3.1.visa baigiamoji dokumentacija ir jos sudétis ra$tu suderinta su Techniniu priZitirétoju (techninis
priZifirétojas pasirado ant perduodamos baigiamosios dokumentacijos sgrafo);

5.3.2. visa baigiamoji dokumentacija ir jos sudétis suderinta su Uzsakovu (UZsakovo atstovas rastu
arba elektroniniu pa$tu (Sutartyje nurodytais kontaktais) patvirtina, kad pastaby dokumentacijai
neturi);

5.3.3. baigiamojoje dokumentacijoje yra dokumenty originalai;

5.3.4. baigiamoji dokumentacija pilnai sukomplektuota.

5.4 Ussakovas turi teise nepasiradyti Darby perdavimo — priémimo akto, kol neiSpildyti 5.3.1 —5.3.4
punkty reikalavimai.

5.5. Rangovas privalés parengti visy atlickamy paslépty darby, kabeliy, vamzdyny i§pildomgsias
nuotraukas (laisvos formos), kuriose matytysi kabeliy parametrai ir jy pririSimai nuo ai¥kaus atskaitos
ta¥ko. Ipildomosios nuotraukos turés biiti parengiamos iki sistemy uzdengimo ar uzkasimo, tatiau ne
véliau kaip iki tarpinio atlikty darby akto pateikimo dienos, jeigu bus praSoma apmokeéti uZ sistemy
jrengimo darbus per ataskaitinj laikotarpj.

Pridedama: _

1) Priedas Nr.1. Ziniarastis (Tkainotos veiklos sgrafas) Nr.1 Mokslo paskirties pastato (odontologijos
fakulteto), Sukiléliy pr. 51, Kaune rangos darbai, -3 lapai;

2) Priedas Nr.2, Techninis projektas Mokslo paskirties pastato (odontelogijos fakulteto), Sukiléliy
pr. 51, Kaune, statybos projektas” (Projekto numeris: 22.575023-TP) , - 1 kompl;

3) Priedas Nr.3, Pastato informacinis modelis (*.ifc) -16 faily.

psl. 7



LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETAS

Techninés uzduoties

Priedas Nr. 1.

ZINIARASTIS (JKAINOTOS VEIKLOS SARASAS). NR.1, MOKSLO PASKIRTIES
PASTATO (ODONTOLOGIJOS FAKULTETO), SUKILELIU PR. 51, KAUNE,

RANGOS DARBAI
Eil. Nr. Darby grupiy (etapy) pavadinimai K‘ZZ ;{f‘;r]
1. ODONTOLOGIJOS FAKULTETO RANGOS DARBAI:
1.1, Statinio konstrukcijos:
111 Pamaty konstrukcijos
1.1.2. Rasio auksto konstrukcijos
1.1.3. Pirmo auksto konstrukcijos
1.14. Antro auksto konstrukcijos
1.1.5. Tredio auksto konstrukcijos
1.1.6. Ketvirto auksto konstrukcijos
1.2, Architektiiros dalis:
12.1. Visy tipy vidaus pertvary jrengimas
1.2.2. Grindy jrengimo ir apdailos darbai
1.2.3. Sieny apdailos darbai
1.2.4. Luby jrengimo ir apdailos darbai
1.2.5. Vidaus durys
1.2.6. Fasadai, langai ir lauko durys/vitrinos
127 Stogo jrengimas
128 Visy tipy turékly jrengimas
129 Info sistema (taktiliniai Zyméjimai, dury lentelés, nuorodos ir pan.)
1.3. Vandentiekis ir nuoteky $alinimas (vidaus):
1.3.1. Vidaus buitinis vandentiekis
132 Ukio-buities nuoteky tinklas
1.3.3. Galiné armatiira, santechniné jranga.
134 Kondensato nuvedimo tinklas
IEERER Vandentiekio jvado mazgas
1.3.6. Vidaus lietaus nuoteky tinklas
1.3.7. Gaisrinis vandentiekis (GC)
L3.8. Osmosinio vandens vandentiekis
1.4. Lauko vandentiekis ir nuoteky $alinimas:
14.1 Ukio-buities nuoteky tinklas
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142 Lietaus, drenaZo nuoteky tinklas

1.4.3. Lauko vandentiekio tinklai

1.5. Sildymas (pastato)

1.6. Silumos punktas

1.7. Védinimas:

1.7.1 Veédinimo sistema

1.7.2. Veédinimo jrenginiai

1.8. Vésinimas:

1.8.1. Vésinimo sistema

1.8.2. Vésinimo jrenginiai

1.9. Elektrotechnika:

191 Skydai ir instaliacija

1.9.2. Sviestuvai (vidaus)

1.9.3. Sviestuvai (fasado, lauko)

194. Zaibosauga

1.9.5. Gatvés ap§vietimas

1.9.6. Dyzelinis generatorius (uZpildytas kuru ir visais kitais techniniais skys¢iais)
19.7. Saulés elektrinés jrengimas

TR Teritorijos elektrotechnikos tinklai

1.10. Elektroniniai rySiai

1.10.1. Elektroniniai ry§iai — telekomunikacijos

1.10.2. Personalo iskvietimo sistema

1.10.3. Evakuacinio jgarsinimo sistema

1.10.4. Eiliy valdymo sistema

1.10.5. Vaizdo ir garso sistema

1.10.6. Lauko elektroniniai ryiai

1.11. Apsauginé signalizacija, vaizdo stebéjimas, praéjimo kontrolé
1.12. Gaisriné signalizacija

1.13. Medicininés dujos

1.13.1. Vamzdynas, sistema

1.13.2. Jrenginiai

1.14. Procesy valdymas ir automatizacija

1.15. Stacionari gaisro gesinimo sistema — gesinimas riiku
VERE Riisio auksto gaisro gesinimo sistemos jrengimas
1.15.2. Pirmo auksto gaisro gesinimo sistemos jrengimas
IIIEE Antro auk3to gaisro gesinimo sistemos jrengimas
VRS Tredio auksto gaisro gesinimo sistemos jrengimas
VEREE Ketvirto auksto gaisro gesinimo sistemos jrengimas
1.15.6. Gesinimo stotis

1.16. Stacionari gaisro gesinimo sistema — gesinimas dujomis
1.17. Lifty jrengimas
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1.18. Aplinkos sutvarkymas
1.18.1. Automobiliy stovéjimo aik3telés ir gatvé sklype.
1.18.2. Takai, Zalieji plotai.
1183 Kiti gerblivio elementai, maZoji architektiira, dviragiy pastogés.
1.19. Technologija
1.20. Objekto, teritorijos valymas
2. OBJEKTO PRIDAVIMAS, STATINIO(-IU) STATYBOS UZBAIGIMO
AKTO/DEKLARACLIU GAVIMAS IR STATYBINES
DOKUMENTACIJOS PERDAVIMAS STATYTOJUI
Suma be PVM:
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM:

* _ Techninio projekto dalyje ,,Statinio interjero dalis“ numatyti baldai/jranga- nevertinama. Siuos baldus/jranga
tiekia UZsakovas.

**_ Techninio projekto dalies ,, Technologiné dalis (virtuvé)* (projekto Nr. 22.575023-TP-T2) numatyta
technologiné jranga- nevertinama.

***_ Techninio projekto dalies ,,Technologiné dalis* (projekto Nr.22.575023-TP-T1) numatyta technologiné jranga
Finiaraginose 22.575023-TP-T1-TIZ.1; 22.575023-TP-T1-TIZ.3; 22.575023-TP-T1-TIZ.4; 22.575023-TP-T1-TIZ.5
nevertinama.

**x%_ Techninio projekto dalies ,,Medicininés dujos (projekto Nr. 22.575023-TP-MD) sustambintame kiekiy
Ziniara§tyje (pdf. lapas 19) eilutése Nr.: 1...6 numatyta jranga nevertinama.
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KONKURSO SALYGU PRIEDO NR. 1 TECHNINE UZDUOTIS
PRIEDAI NR. 2 ir Nr. 3

1. Konkurso salygy 1 priedo Techniné uzduotis priedas Nr. 2: Techninis projektas ,,Mokslo
paskirties pastato (odontologijos fakulteto), Sukiléliy pr. 51, Kaune, statybos projektas“ (Projekto
numeris: 22.575023-TP).

1.1. Nuoroda, kurioje talpinamas techninis projektas:

2. Konkurso sglygy 1 priedo Techniné uZduotis priedas Nr. 3: Pastato informacinis modelis (*.ifc).

2.1. Nuoroda, kurioje talpinamas pastato informacinis modelis:

3. Konkurso sglygy 1 priedo Techniné uzduotis priedo Nr. 2 ir Priedo Nr. 3 failai vir§ija 1 GB*,
todél teikiamos neatlygintinos, neribotos ir tiesioginés prieigos nuorodos, pateiktos 1.1.ir 2.1.
punkte, prie $iy dokumenty.

* Naujoji CVP IS sistema neleidzia jkelti faily, kuris bendras dydis virSija 1 GB

(hitps://vpt.lnv /it nauiienas-3/2025-03-2 8-atlikii-cvp-is-patobulinimai/)

/




5 Priedas

ZINIARASTIS (IKAINOTOS VEIKLOS SARASAS). NR.1, MOKSLO PASKIRTIES
PASTATO (ODONTOLOGLIOS FAKULTETO), SUKILELI U PR. 51, KAUNE,
RANGOS DARBAI

Darby grupiy fetapy) pavadinimai

Kaina [Eurf
he PVM

ODONTOLOGIIOS FAKULTETO RANGOS DARBAL:

20313 589,99

Statinis Konstrukeijos:

3054 475,10

d.[.]. Pamiaty konsirukeijos 395 301,23
112

Ridsio auk3dto koastrukeijos

736 489,63

Pirmo auksto konsirukeiios

452 747,50

L4 Antro aukito konsirukeijos 452 747,60
113 Trztio auksto kenswrukeijos 452 747,60
PG

Ketvirto aukto konstrukeijos

464 441,44

Architektiiros dalis:

7 006 043,52

Visy tipy vidaus perivary jrengimas

1144 294 80

Grindy jrengime it apdaiios darbai

123 Sieny apdailos darbai /48 521,12
124 Luby wengioe iv apdailos darbai 47135104
/.2 Vidaus durvs 297 143,16
124 Fasadai, langai ir lauko durys/vitrings 2751778,80
1.2.7. Siogo jrengimas 471 395,52
128 Visy tipy turékly fresgimas 105 321,60

29 Info sistena (akallinial Symdjimal, dusy lemaelés, nuorodos v pan.) 114 452,22
1.3, Vandentiekis ir nuoteky $alinimas (vidaus): 705 448,19
L3L Vidaus buitiris vandentiekis 223 348.67
£3.2

Ukio-buities nueteln tinklas

133 Galiné armatiivg, santechniné jranga.
i34

Fondensaio nuvedimo tinklas

38 640,37

Vandentiekio jvadao mazgas

1% 539,62

Vidaus lietaus nnoieky ficklas

62 350,23

A B b ad T T g
Cratsrints vanaentiekis (GO

64 006,65

/.34 Osmosinio vandens vandentiekis 53 616,42
14, Lauke vandentickis ir nuoteku Salinimas: 271 031,43
F4.4

Uikio-buities auoteky unklas

84 361,05
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£ [ Listaus, drenaro nuoteky tin

163 277,05

143

i Lauko vandeniiekio tinklal

23393,23

¥ .
Sildymas (pastate)

473 329,48

Silumos punktas

727 091,00

Vedinimas:

1486 412,72

Veédinimg sisiema

955 915,81

Veédinimo jrenginiai

530 455,91

Vésinimas:

780 110,11

& Vesinime sistema 433 722,87
152 Yésinimo jrenpinial 346 387,44
1.9. 1856 192,85

FElektrotechnika:

Skvdai ir insialiacija

757 737,65

Sviesiuval (vidaus)

265 875,20

Svisaiuval (fasado. lauko)

49 975,66

Faihosauga

23594,79

-
<

Gatvés apfvietinas

Dryzeiinis generatorius (aldpildytas kure i visats kitsis techniniais s

saC il

= Saules elekivines jrengimas 56 823,50
T

Teritorijos clekirotechnikos tinklal

Efektraniniai ry&ial

Elektroninizi rviiai - wlekomunikacijos

406 105,00

Personalo Skvienmo sisieins

7 873,94

Fvakimeinio jparsinimao sisiema

81 440,32

Eiliy valdymo sistema

14964,55

14913535

- Vaizdo i garso sisiema
,‘” i ¥ cpiadi's: i, e AR o T Thed
LRER Lauko elekwoninial iviial

210 371,86

Apsauging signalizacija, vaizdo stebdjimas, praciimo Kontrolé

520 762,31

Gaisriné signalizacija

100 287,63

Medicininés dujos

382 319,03

e Vanzdinas, sister 378 821,53
FIr3

{rengInia

2 487,50

Procesu vaddy mas ir automatizacija

734 206,57

Stacionari gaisro gesinima sistema ~ gesinimas rifku

309 962,70

Risio auk3to gaisro gesinimo siatamos frengi

27 348,20

Pirino aukSto gaisro gesinime sistemios irengimas

64 589,36

10 auksto gaisro gesinime sisi

s [rengimas

61741,18

Tretio aukdto gaisro gesivnimog SIsiEmos renpgimas

62 438,26

Retvirie auk3to gaisro gesinimo sisicmos ifengimas

psi.
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Stacionari gaisro gesinimo sistoma - gesinfnias dujomis

16 870,02

f.1%, ‘ Lilty ire m,r'luac : o - ﬁg«’f'&?ﬁﬂ‘) -
Lis i Aptinkos sty arkymas B - o 337777,41
AT Apromabiliy s ‘i mo.aik ke ‘*_5 1"‘;‘-“?”\, I i *2'54 435,78
a8 |} Tukai, Zatiefi plotai B - o ) 1_'? :2‘:,27
LIRT i boti gerblivio élomenini, mato] srchitektlAi, dvifadiv pastoges. - 106 132,§§§ .

Techm .1ogi§'d

3809858

IE
i

Objekty, wer u:mim. ¥ .li\fh.ﬂ

17 329,90

r

ORIEKTO PRIDAYIMAS, STATINIO-IL) STATYBOS UZBAIGIMG
STATYBINGS

AKTODERTARACT!, GASIMAS if
PBORUMINTACIION PE RDAVIM ABSTATY TOHA

12 000,00

D Suma be PYAL

20325 589,99

PV jtarifan]: 21 %

4268 373,30

{ Bendra seina

s PY M

23593 963,89

* - Techmin

R

projeito dalyje Saimio ranga- neveriinama: Siuos balduwranga

fickia Lidsabovas.

meviere dalis

iytt balde

)
P

“E Techninie proickic dahes  Tedhoologme  dolis  feiriover  fprofekin Ns  ETR2RTE-T2)  numsivia

icchnologing janga- nevenrinama.
Techninie projeks & Azchnnivg
Fintaraddivot m! $TS023TE-TI-HZL ‘_‘

-

hAv®

¢ dalis” (ﬂjtkl Nr 22 ATS023-TRCRD) numakyts iechuologine jrange.
TE023-TR-A “

LTHY 334 .5 O AT TV PR STARSIP-TITIES

attes,

!
it
R
NEYENTUIRG

** i3 Technmia projeklo daliss | Mediciines dijos' (peojekio Nr

Ziniarafiyje (pdF lzpes 193 L Ty

2575023 00.MD) sustainbineime  kiekiy

Cilufese N 1 ralvin angs e yeTiingma.




6 priedas

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Sutarties data ir Nr.:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Atlikty
i Atlikty Darby | Atlikty Darby Darby grupés
Eil. | Darby grupiy (etapy) grupeés (etapo) | grupés (etapo) (etapo) per
pavadinimas pagal Ziniaragtj | Pagal . dalis (%) nuo | dalis (%) per atsiskaitomg
Nr. | (Jkainotos veiklos sqrasas) Sutartj Darby atsiskaitoma laikotarpj
[..]be pradzios laikotarpi suma [...] be
Suma be PVM:
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM:
Uzsakovas Rangovas
20 m. meén. d. 20 m. mén. d.




7 Priedas

SPECIALISTAI
(ASMENU, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, SARASAS)

ﬁlrl Kvalifikacijos reikalavimas Specialisto vardas, pavardé, turimo atestato Nr.
1. | Ypatingojo statinio statybos vadovas Romas Stonkus*
SSVA atestatas Nr. 27999
Pastato tipas: negyvenamieji pastatai, pastaty paskirties grupé | UAB ,,Autokausta darbuotojas
— visuomeniniai, pastaty paskirtis — mokslo
* Papildomai: Specialistas dél kurio tiekéjui buvo
skirti ekonominio naudingumo balai, kuris buvo
pasitelktas ekonominio naudingumo reikalavimams
ir jy deklaruotiems kriterijams pagrjsti.
2. | Neypatingojo statinio statybos vadovo pareigas Liutauras Ditkevicius
SSVA atestatas Nr. 11250
InZineriniy statiniy grupé: inZineriniai tinklai, pogrupiai | UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
(paskirtis) — vandentiekio tinklai, nuoteky Salinimo tinklai
3. | Ypatingojo statinio (Pastato tipas: negyvenamieji pastatai, pastaty paskirties grupé — visuomeniniai, pastaty paskirtis
— mokslo) specialiyjuy statybos darby vadovo (-y) pareigas, Siose darbu sritvse:
3.1. | statinio vandentiekio ir nuoteky Salinimo inZineriniy sistemy | Liutauras Ditkevi¢ius
[rengimas SSVA atestatas Nr. 16954
UAB ,,Autokausta darbuotojas
3.2. | statinio §ildymo, védinimo ir oro kondicionavimo inZineriniy | Antanas Algirdas Raciiinas
sistemy jrengimas SSVA atestatas Nr. 30470
UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
3.3. | statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy jrengimas Liutauras Ditkevicius
SSVA atestatas Nr. 16954
UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
3.4. | statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy jrengimas Liutauras Ditkevitius
SSVA atestatas Nr. 16954
UAB ,,Autokausta® darbuotojas
3.5. | dimy ir §ilumos valdymo sistemy jrengimas Antanas Algirdas Raciiinas
SSVA atestatas Nr. 30470
UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
3.6. | statinio elektros inZineriniy sistemy jrengimas Roman Timokhin
SSVA atestatas Nr. 32672
UAB ,,Autokausta* darbuotojas
3.7. | procesy valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas Roman Timokhin
SSVA atestatas Nr. 32672
UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
3.8. | statinio nuotolinio ry$io (telekomunikacijy) inZineriniy sistemy | Roman Timokhin
irengimas SSVA atestatas Nr. 32672
UAB ,,Autokausta“ darbuotojas
3.9. | statinio apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos inZineriniy | Roman Timokhin

sistemy jrengimas

SSVA atestatas Nr. 32672
UAB ,, Autokausta darbuotojas




